Rok LXVI1 ,Nr4

,»A gdy [Baranek] otworzy? siodmg pieczec ... "' ,,Alescie przystgpili
do gory Syon i do miasta Boga zywego, do Jeruzalemu Niebieskiego
(...) Patrzajcie, abyscie nie gardzili Tym, Ktory méwi (...): Jeszcze ja
raz porusze nie tylko ziemiq, ale i niebem (...) Przeto przyjmujqc
Krélestwo nie chwiejgce sie, miejmy laske, przez ktérg sfuzymy
przyjemnie Bogu z bojaznig i uczciwoscig. " ,, ... Chrystus
przyszedészy Najwyzszy Kapfan (...) Przez wiekszy i doskonalszy
przybytek, (...) Znalazfszy wieczne odkupienie. " — Obj. 8:1; Zyd.
12:22, 25, 26, 28; 9:11,12
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ANATHEMA MARANATHA

»Jesli kto nie mituje Pana Jezusa Chrystusa, niediizie przeklestwem Maran ata”
(1 Kor. 16:22)

A znamienna kitwa, przekléstwo wypowiedziane

pod Boskim natchnieniem przez Apostota Pawla, jest
jednym z najostrzejszych i najbardziej prowokujacych
oswiadczeé Biblii. Bardzo zwezle, a mimo to stanowczo,
obwieszcza ostateczny, nieuchronny los tych osob, ktére
po uzyskaniu dostatecznegwiatta i bedace na probie
zycia wiecznego w koncu

Brat Russell cytowat ostrzenie Apostota z naszego
wersetu z nagpujacym wilasnym komentarzem: ,Jes
ktokolwiek nie miluje Pana Jezusa Chrystusa, niech
bedzie Anathema Maranatha [niech dzie potpiony na
wtorg smieré, gdy przyjdzie Pan]" (Z 2807, par. 10;
Komentarz beresski).

Bracia za dni Apostota i

ujawniag, iz nie mituj, lub LUMIEJETNI | UTWIERDZENI W TERAZNIEJSZEJ PRAWDZIE" przez caly wiek, zaledwieza
nie mitujg wystarczajco, Pana 2 Piotra 1:12 do kilku lat po powrocie
ngqsa Chrystusa. Rok LXVII, Nr 1 Lipiec-Sierpiei, 1994 Nrass | NaSzego P_an_a W.1874 roku
Oswiadczenie Apostofa nie wiedzieli, kiedy Jezus
wywoluje wigksze wrazenie (A.D. 1993 — A. M. 6121) powrdci w swym drugim
oryginalnogi dzicki dwém nie Spis Treici str{ adwencie. Lud Bog w
przettumaczonym obcymj ANSVI;iﬂfpxﬁgﬁﬁgc'ﬁ/mg{é&; """"""""""""""""""" 55"L kazdym pokoleniu’ od dnia
S*Owom’ L poch.odgzym z Jak Pawet StoSUje NASZ WEISEL........ccoeiiiiiieeeiiiiiieaeees eeeens S*an,'a Ducha SWIQt_egO
dwdch rohych gzykow: (1) PrzypadelydOw ...........cocovoveeeeieeeieeeeeeeee s eeeeeees e enen s enens 1 Spodziewat & drugiego
greckiego stowa anathema Zastosowanie do zboru korynckiego.............c..cccceeveverenne. sadwentu za swegwgycia; tak
oznaczajcego  poswiecong Zastosowanie do catego luduzbgo ............ccccoeeuiieiinnnn. 5p wigC ostrzeenie
rzecz lecz Zazwyczaj w Z}ym Przyktady m!}@c! obowizkowej (philia)........ccceeeeiiiiieeeenns 54 Zacytowanego wersetu by}o
sensie - OSObQ lub rzecz Przyktady mit@Ci agape..........cccvvveeeiiiiiiiiieiiiiiiie e Upe*nie wiéciwe dla
NaSZe SZAfarStWO........cceiiiiiiiieieeiiiieie et . . .
zakazang, przeznaczpn na Wazne, by zdob§ i zachow@ mitos¢...........cccveeeeiiiiineeeninns 54 pokolenia Apostota Pawia i
sqd,  przekfta  0raZ @) | PIGNi NOGL.........ooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e sgastpnych  pokolé  od
maran-atha, stowa zi@nego, PGl WYZWOIBNIA. .......oeoeeoeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeee e S6tamtego czasu.
wyrazenia aramejskiego Ogolne zastosowanie do rodu ludzkiego........................ b7 Od samego poaiku
pochodzenia Chaldejskieg( Pigni noq: .............................. oacacoonz0mct RIS 57Paruzji (Obecnaﬁ) naszego
znacacego ,Nadchodzi Pan". SpE)avgozliiame br. Rpgertha szcmymlo Indii cooooviiiiinnn 58 5 ana w 1874 roku to
Te dwa siowa intrygujwielu | oo o8 ihed O FaIETa e | Bstrzaenie  Apostola et
czytelnikdw i badaczy Biblii. bardziej stosowne dla ludu
Nie ma takze pewna$ LOCZEKUJAC ONEJ BLOGOSEAWIONEJ NADZIE| EPIFANICZNEJ Bozego nt kiedykolwiek
co do tego, jak nasz tekst CHWALY“3'5;55%&%%%Sﬁé\ﬁr’ﬁf;ﬁg’*szmo przedtem, poniewa
powinien mi€ interpunkcg, przechodzit on przez 40 lat

poniewa w oryginalnych greckich manuskryptach nie
bylo oczywicie interpunkcji

(znaki interpunkcyjne zostaty wynalezione dopiero w 1X
wieku n.e.). Thumaczenie KJV (Wersja Kréla Jakuba) w
0glle nie umieszczaadnego znaku redzy stowami
~Anathema Maranatha", podczas gdyekdzos¢ innych
tlumaczé czyni to. Rotherham stowa te oddaje
nastpujaco ,anathema: Maran atha", z wé§f@eniami w
nawiasach. ASV, nowy ASV, RSV, Diaglott, Berkeley,
Weymouth, Young, Lamsa, Douay i inne przeklady
rozdzielaj te dwa stowa (niekiedyasprzettumaczone)
kropka lub w inny spos6b. Przemawialoby to za
traktowaniem ,Maran atha” jako oddzielnego zdania.
(Zauwaimy, ze stowa ,Pan blisko jest" u Filip. 4:5
wystepuja jako oddzielne zdanie).

okresu ParuzjiZecia) z jego wielkimi przesiewaniami itp.
oraz przez okres 40 lat Epifanii (objawiania, jakie
rozpoczto sk w padzierniku 1914) z jego
przesiewaniami itp., przechagz w okres Bazylei
(krélestwa, ktére w pierwszym zachodzeniu rozptcz
sie w pazdzierniku 1954 r.) z jego przesiewaniami itp., w
ktérej to fazie nasz Pan kontynuuje dzieto drugiego
adwentu 4cznie z sdzeniem swego ludu. Inne wersety
Pisma $vigtego take opisuj dzieto Jego siu.

ROZWA ZENIE RZYM. 14:10-12; 2 KOR. 5:10

Do Rzym. 14:10-12 Apostot Pawet podaje podobne
ostrzeenie:  ,Wszyscy staniemy przed stolica
Chrystusow. Bo napisano: Jakiyje Ja, mowi Panzimi
sig kazde kolano ukifoni i kady jezyk wystawig bedzie
Boga. A przeto kady z nas sam zacgsiodda rachunek
Bogu™.
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W E 6, s. 563 brat Johnson pisze o dzialdzenia na
podstawie Rzym. 14:10, ,ktére wedlug réwnolegio$
dyspensacji rozpoeio sie trzy i pot roku po powrocie
naszego Pana, kiedy to wzbudzéwicci standi przed
Jego stolig, by ustyszé decyzg co do swej nagrody;
sadzenie z Listu do Rzym. 14:10 jest identyczne z
opisanym w 2 Kor. 5:10, i dlatego nie dotyczyglzenia
tych Jego wietych, ktérzy pozostawali w ciele”.

~LAlbowiem musimy s§ wszyscy pokaza przed
sadowy stolia Chrystusow, aby kady odniést, co
czynit w ciele, wedlug tego, co czynit, lub dobre, lub
zte” (2 Kor. 5:10).

Anathema naszego Pana, ¢pi¢énie na wtég
smier¢, spada na wielu w czasie Jego drugiego adwentu,
tak jak spadata wczmiej na tych, ktérzy byli na probie
zycia i okazali si catkowicie niegodni, poeavszy od
Judasza (Mat. 26:24; Jana 6:70; 17:12)da drugiego
adwentu Jezusa. Tacy cztonkowie klasy wtérajerci
sa okresleni jako bydio bezrozumne ... sprawione na
utowienie i skag” (2 Piotra 2:12) oraz jako drzewa
~dwakro¢ zmarte i wykorzenione” (Judy 12).

ZBADANIE 2 TES. 1:7-10

W 2 Liscie do Tes. 1:7-10 o drugim adwencie
naszego Pana mowiesjako o ,objawieniu [greckie
apokalupto] Pana Jezusa z nieba z Aniotami mocy jego,
w ogniu ptomienistym [niszezym ucisku], oddajcym
pomst [odmierzajc zastubna zaptat] tym, ktorzy
Boga nie znaj i tym, ktérzy nie s postuszni
Ewangelii”.

,On dzien”” (w. 10), to dzié Tysiaclecia,
poczawszy od 1874 roku, oczywgie facznie z okresami
Paruzji i Epifanii. Ci, ,ktérzy Boga nie zngj to
cztonkowie klasy wtérej $mierci z () kosiota
nominalnego, ktérzy nigdy nie przyszli do Prawdy oraz
(2) ci spofod ludzkogi, ktérzy w posednicacym
panowaniu Tysiclecia umg w wieku stu lat (Iz. 65:20).
Ci, ,ktorzy nie @ postuszni Ewangelii”, to 1
cztonkowie klasy wtdrej smierci wywodacy Sk
spomedzy braci w prawdzie oraz2) klasy koziow,
ktérzy umg przy koncu Tysiclecia (B 156,157 i 166;
E4, s.25,26,56; E6, 5.260-263; P'49, s.79).

Tak wigc niszczenie cztonkdw klasy wtor@pierci
w drugim adwencie naszego Pangldie trwatlo przez
caly wiek Tysaclecia, obejmujcy Jego drugi adwent w
najszerszym znaczeniu (1 Kor. 15:23; E4, s.18). A zatem
ostrzeenie podstawowego wersetu daie réwnie
stosowne take wobec ludu Baggo w okresie catego
wieku Tyskclecia, poniewa jest on cgscia czasu, w
ktérym ,przychodzi Pan” — Jego drugim adwentem w
najszerszym tego stowa znaczeniu.

DWA INNE PRZYPADKI U ZYCIA ANATHEMA
Apostot Pawel ugt stowaanathema w Licie do Rzym.
9:3, gdzie z wielkiej mitosi i smutku serca, z powodu
swoich braci w ciele, powiedziat: ,Albowietmdatbym
sam [dostownie: ja sam pradem — w ten sposéb
zdradza pragnienie, z ktérego jarezygnowat, gdy
bylo niewykonalne — co$v rodzaju jego pragnienia z
Gal. 4:20], abym si stat odhczonym od Chrystusa za
braci moich, za pokrewnych moich wedtug ciata”. Nie
znaczy to, e chciat dla nich byodcitym

we wtorej smierci, leczze gotéw byt zrezygnowaz
udzialu w chwale Krélestwa jako czionek Ciata
Chrystusowego, gdyby w ten spos6b mogt doprowadzi
swlj naréd do tego wspanialego stanu, do ktorego
pierwsi jako nardd mieli prawo, zanim go nie odrzucili.

U Gal. 1:8,9 Apostot uawva tego samego stowa
anathema, by podkéeé znaczenie prawdziwej
Ewangelii (,stowa Boggo” - 1 Tes. 2:13) i gdzie z
naciskiem zapowiadae anathema kadego dotknie, kto
bedzie gtosé co$ przeciwnego: ,Ale chdgysmy i my,
albo Aniot z nieba opowiadal wam Ewangelihna od
tej, ktémsmy wam opowiadali, niech bizie przekity
[oddany Bogu do aglzenia; jéli czyni to nigwiadomie
lub przy niedostatecznej stosownej wiedzy, Bogzeka
mitosierdzie, lecz jdi czyni to celowo, swiadomie i
uparcie, Bég ostatecznieani go i odpowiednio ukarze
wtorg smiercia]. Jako$ny przedtem powiedzieli, i teraz
znowu moéwe [powtdrzenie dla podkéienial: Jdli by
wam kto inna Ewangelg opowiadat od tej, ktdscie
przyjeli [taka, jaka mniej lub bardziej swiadomie
prébowali naucza zwolennicy judaizmu], niech bgie
przekkty”.

A jak powinien zachow@sig lud Bozy wobec tych,
ktérzy po dostatecznym wdeceniu uparcie nauczaj
szeraz powane bkdy ,przeciwko nauce” Boskiego
Slowa w mia¢ jak ono staje si zrozumiale, ktorzy
.inaczej uca, a nie przystpuja do zdrowych mow”?
Apostot wyranie moéwi, by ,chront sig ich” —
,odstpowa od nich” (Rzym. 16:17; 1 Tym. 6:3-5). Ci,
ktorzy przy pomocy falszywej ewangelii wprowadgaj
btad innych, pozostajpoza obronawtadzy Wiecznego
Boga, tacy s przeznaczeni na Jegadsi pogpieni
stosownie do swiadomog&i i uporu w grzeszeniu
przeciwko $viattu.

JAK PAWEL STOSUJE NASZ WERSET

W koncowych stowach 1 Kor. 16 (pisanego z Efezu
— w. 8) Apostot Pawet nie korzysta z pomocy swego
sekretarza, piszego pod jego dyktando, lecz pisze
wlasna reka (w.21). Pozdrawia braci w Koryncie od
zborow w Azji, od Akwilasa i Pryscylli (ktérzy
wczesniej byli w Koryncie i wraz z Pawtem udaligsilo
Efezu — Dz. Ap. 18:2,18,19), od braci spotykgich
sie w ich domu (w. 19) oraz od zboru w Efezie (w.20).

| (w.21,22) wilasnagcznie podpisuic (swoim
.znakiem w kadym liscie” — 2 Tes. 3:17), Pawel
potwierdza tré& listu. Podsumowuje niesamowicie
zwiezle, jak dzia. Nie wymieniazadnej osoby, lecz
podaje powzne ostrzeenie: ,J&li kto nie miluje Pana
Jezusa Chrystusa, niechdaée Anathema Maranatha”.
.Maranatha” jest okrzykiem zhiajacego st Boskiego
sadu (por. Judy 14,15), ostrzeniem na czasie i
jednoznacznym przypomnieniem;ze powszechnie
odrzucony Chrystus ma powréao chwale jako edzia
zywych i umartych (2 Tym. 4:1).

PRZYPADEK ZYDOW

Zbor w Koryncie skiadat sizaréwno zZZydow, jak
i pogan. Wielu Zydow uwierzyto, lecz wielu si
sprzeciwiato i bluailto (Dz. Ap. 18:6-17),
prawdopodobnie nazywgj Jezusa przesym.

W 1 Kor. 12:3 Apostot wyranie stwierdza, & ,nikt
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przez Ducha [pasigcony umyst, serce i we] Bozego
méwiac, nie rzecze Jezusadgrzekktym [greckieana-
thema]”. Nikt, kto posiada Duch&wictego Baego,
ducha mocy, mitasi i zdrowego rozgdku (2 Tym. 1:7),
nie moz nazwda Jezusa, Mesjasza, przekin,
skazanym naasl, godnymémierci. Lecz najwyraniej to
wiasnie czynit ogdtZydéw: ,Mysmy mniemali,ze jest
zraniony, ubity od Boga i utrapiony” (Iz. 53:4);
domagali s tez Jego ukrzyowania jako zioczfcy,
wotajac: ,Krew jego na nas i na dziatki nasze” (Mat.
27:25). Tak wgc ci, ktorzy czynili te rzeczy, objawialt i
nie posiadaj DuchaSwictego Boego, bez wzgdu na
to, jak gltose bytyby ich zapewnienia avéetosci.

Oczywiscie ci Zydzi, ktorzy nazywali Jezusa
przekktym oraz wszyscy inriZydzi i poganie, ktérzy od
tamtego czasu zajmupobec Niego taksanm postaw,
dalecy g od posiadania w sercu prawdziwej mdbglo
Jezusal

Zgodnie z proroctwami z Mal. 4:6; Mat. 22:7; Luk.
13:5 itp. Boska zaptata spotkalydow przy koncu
zniwa zydowskiego, porzajac ich kraj Kkhtwa.
Rzymskie wojska, ktérymi Bég siw tym wypadku
postut, ,wytracity one mordere i miasto ich zapalili
[zniszczyli ich pastwowos¢, ich narodowy byt]” (por.
Mat. 3:11,12; 1 Es. 2:15,16).

Jake wdzikczni jestémy, ze w czasie drugiego
adwentu Jezusa w Jego $pednicacym Tyshcletnim
panowaniu wybawi On od pgiienia, zalepienia i
ignorancji wszystkich nie wybranychacknie z nie
wybranymiZydami, i taskawie udzieli im wszystkim —
nawet tym, ktérzy nazywali Go przekym — peinej
sposobnasi do pokutowania i mdivosci nauczenia 8i
prawdziwego i odpowiedniego mitowania Pana Jezusa
Chrystusa oraz uzyskania przez Niego wiecznggm!
Oczywiscie ci, ktérzy nie skorzystajze swej szansy,
ktorym ostatecznie zabraknie \igavej mitosci do
Chrystusa, bda anathema — pepieni, przeznaczeni na
zniszczenie we wtdrejmierci. Zostana,wygtadzeni z
ludu” (5 Moj. 18:15-19; Dz. Ap. 3:23).

ZASTOSOWANIE DO ZBORU KORYNCKIEGO
Nasz werset i pozostatczsé tego listu Apostot
oczywicie napisat do swych braci chézgan w Ko-
ryncie. W¢od tych braci juavczeniej, i wtedy rownie,
byto wiele ktopotéw i dlatego prosili go o rade
wskazéwke(7:1). W odpowiedzi uznat on za konieczne
udzielenie im kilku ostrych napommigeskierowanie na
wiasciwa drogei pouczenie o wielu sprawach. A teraz
(16:22) mimowolnie, raz jeszcze spaipjac na liczne
przyktady zla w doktrynie i praktyce, ktore ppit i
przed ktorymi przestrzegat, wobec tych winnych dodaje
apostolskie ostrzenie o Boskim glzie, peine
niesamowitej powagi.

Gdybysmy mieli wymient niektore ze stosownych form
zta w doktrynie i praktyce zawartych w tym ostreeiu,
moglibysmy je sformutowd tak: ,Jeli ktokolwiek
[jakikolwiek czlonek ze 'zboru Bego', 'powiccony w
Chrystusie Jezusie' — 1:2] z powodu kiétliwips
sekciarstwa, nrdgadowania s$wieckiej madrosci i
falszywej filozofii, cielesnéci, pychy, pronej chwaly,
wywyzszania s, rozwiztosci, chciwogi, wymuszania,
balwochwalstwa, ziorzeczenia, giggwa, arogancji,

przyjmowania Jezusa tylko jako wielkiego nauczyciela i
przyktad, a nie za Mesjasza, Zbawiciela i Pana czy
jakiejkolwiek innej formy samowoli lub herezji, cka
powazne ostudzenie i brak mitosdo Pana Jezusa, musi
ponies¢ konsekwencje swego moralnego stanu: bez
prawdziwej pokuty i odpowiedniej zmiany pggbwania
nie ma dla takiej osoby innych widokéw na przyszios¢
niz catkowite zniszczenie”.

.BO kto sieje cialu swemu, z cialaa¢ bedzie
skazenie” — wtén s$mierc: w wieku Ewangelii
sptodzeni z ducha; w wieku Tyslecia inni (Gal. 6:8).

Jezus powiedziat (Jana 14:23,24): slJ&to mie
mituje [agapa], stowo moje zachowyivledzie; i moj
ojciec umituje go i do niego przyjdziemy, a mieszkanie
u niego uczynimy. Kto mi nie mituje, stéw moich nie
zachowuje; a stowo, ktore styszycie, nie jest moje, ale
onego, ktéry mi postat, Ojca”.

Apostot Pawetl swym ostrzeniem bardzo jasno
postawit spraw, ze ci z powigconych braci w
Koryncie, ktérzyzyli niezgodnie z instrukcjami Jezusa,
praktycznie zaprzeczali swej miwédo Niego, swym
bliskim zwiazkom z Nim, swej obowizkowej mitoLi
do Niego. Oczywiste jeste jego Anathema Maran-
atha” byla, zawsze wtedy i tak diugo, jak dlugo nie
rozpoczli pokuty, szczegélnym ostrzeniem dla
niepostusznych, samowolnych braci w zborze
Korynckim. Wysitki Pawta z pewna$a nie poszly na
marne. Doprowadzity one do wielkiej reformy
korynckiego zboru. Bracia byli ,zasmuceni wedtug
Boga”, a ,smutek, ktéry jest wedlug Boga, pakut
sprawuje ku zbawieniu, ktérej nikt nieatuje”. Pawet
bardzo st ucieszyl, gdy dowiedziat siod Tytusa o tak
dobrych skutkach (2 Kor. 7:6-16).

Konczac ten list, Apostot, po swym stosownym
napomnieniu wyrazit pragnienie, by faska Pana
pozostata z nimi i zapewnit ich wszystkich o swej
mitosci (agap@ w Chrystusie Jezusie (1 Kor. 16:23,24).
ZASTOSOWANIE DO CALEGO LUDU BO ZEGO

Tak jak w przypadku innych ogdllnych nauk
apostolskich, ostrzenie naszego wersetu nie tylko
dotyczyto chrzécijan (w tym wypadku w Koryncie), do
ktorych zostalo bezpoddnio napisane, lecz takz
wszystkich innych braci tamtych dni i péiejszych —
wszystkich, ktérzy wzywaj imienia Pana naszego
Jezusa Chrystusa na wszelkim miejscu” (1 Kor. 1:2). My
wszyscy moemy oczyw§cie zbadé siebie i przekona
sig, czy choé¢w pewnym stopniu nie poltamy ztu w
doktrynie i praktyce jakie, iy moze, przeszkadza i
znacznie chiodzi mitos¢ do naszego drogiego Pana
Jezusa. Nigdy nie powinimy porzucé pierwszej
mitosci do Niego (Obj. 2:4), lecz mbwie jak
najbardziejj powigksz&.

Wszyscy, ktorzy przyli Jezusa za swego Pana i
Zbawiciela winni z wdzicznogia pozostawé z Nim,
swym ,dobrym pasterzem”, w bardzo bliskim, petnym
postuszéstwa i mitoci zwiazku. Jéli beda Jemu wierni
jako Jego owce, ,péjdza nim, bo znajgtos jego”. On
oddat swojezycie za owce, a one go kochagaréwno
mitoscia philia, jak i agapgJanal0:1-15).

Godnym podkréenia jest toze w wyraeniu ,jesli kto
nie mituje Pana Jezusa Chrystusa" Pawet nje uz
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wa greckiego czasownika oznaczago agape (mitosé
bezinteresowna doby wole opart na radowaniu 8i
dobrymi zasadami), tak jak czyni to gdzie indziej (Efez.
6:23,24), lecz wpwva tutaj czasownikowej formy od
philia, oznaczajcej mitos¢ obowizzkows - dobrg wolg,
jakq zgodnie z prawem winni jesigy innym.

Mitos¢ obowiazkowa do Boga i Chrystusa powinna
pochodzt z catego serca, duszy, umystu i sity, za dobro,
jakie nam wywiadczyli. Taka jest my§ Marka
(Mar.12:30 -por. Mat. 22:37). ,Przeto driesz mitowat
Pana Boga twego ze wszystkiego serca twego, i ze
wszystkiej duszy twojej, i ze wszystkie] #tiytwojej, i ze
wszystkiej sity twojej”. Jest to przejaw milds
obowigzkowej wyraonej w formie poboiosci -
wdziecznej dobrej woli opartej na prawie i natej Bogu
i Chrystusowi za dobro, jakie nam $wiadczyli.

Nasz Pan Jezus, oczywaie, bardzo wiele uczynit
dla nas, dobrowolnie rezygmngjz wielkiej chwaly, jaka
posiadat u Ojca i staf sk niemowkciem z Betlejem,
przez powiecenie s w bardzo trudnych warunkach i
ztozenie swego ludzkiegaycia jako okupu za Adama i
cah ludzkosé a odkal zostat wzbudzony z martwych jest
naszym nauczycielem, usprawiedliwicielem,
poswiccicielem i wyzwolicielem (1 Kor. 1:30).
Naprawdesa niezliczone powody dla naszej welzznej
dobrej woli wobec Niego! Kaly z nas powinien
utrzymywa bliska spotecznos¢ z Nim, a przez Niego z
Ojcem (1 Jana 1:3).

Wydaje st¢, iz mitos¢ obownzkowa do naszych
braci, z ktorymi jestamy blisko zwazani, zawiera pewna
miarg uczu¢ osobistych. W przypadku ¢ma i zony
zupetnie wiaciwie obejmuje ona uczucia seksualne.

To, ze osobiste uczucie obejmuje rownieitosé
obowihzkowa, jest oczywiste np. z opisu wzajemnych
Zwiazkdéw migdzy Jezusem i Jego uczniami w czasie
pierwszego adwentu. Wydajez: b wyrazne szczegdlnie
na podstawie przyktadu:

JEZUSA PYTAJACEGO PIOTRA

W  czasie pierwszych ofiu  dni  po
zmartwychwstaniu Jezus kilka razy pokazatusizniom,
potem przez dhezy czas w ogble Go nie widzieli.
Prawdopodobnie zeszeni oczekiwaniem i nie chc
pozosté bezczynnymi, a talez pamétajac o informacii,
jaka Jezus przekazat przez Mariz spotka sj z nimi w
Galilei (Mat. 28:10), siedmiu ucznibw pod
kierownictwem  Piotra  jednondinie  postanowito
powréck do towienia ryb. Lecz Jezus jeszcze raz chciat
uczynic Apostotéw rybitwami ludzi pod auspicjami
dyspensacji Ewangelicznej, poczysajod dnia zestania
Ducha Swigtego, kiedy to mieli by obleczeni mog z
gory.

Gdy Jezus ukazatesim przy Morzu Tyberiadzkim
(tzn. w Galilei), gdy podat im chleb i ryby do jedzenia i
gdy oni je zjedli (Jana 21:15), zadat Piotrowi trzy
dociekliwe pytania. Nie zwrécit si do niego jak
zazwyczaj, uywajac jego nowego imienia Piotr, lecz
starego imienia Szymon, co prawdopodobnie miato
sugerowa Piotrowi fakt, & w ostatnich kilku dniach nie
zamanifestowat skalistych cech kgych st w
Znaczeniu jego imienia, a teraz gotéw byt por&aizieto
towienia ludzi, do ktérego Jezus go zaprosit, i ponownie
zaja¢ sie swieckimi sprawami.

Pytanie bylo bardzo bezpednie: ,Szymonie
Jonaszowy, mitujeszapapa$ mnie wicej nizeli ci [w
angielskim: te; prawdopodobnie wskazywat na ryby,
lodzie i sieci]?” Stal¢ sie moim uczniem, a teraz zadaj
ci pytanie: Gdzie jest twoje serce - ze nmgtudie na
rzecz krolestwa czy w sprawach amanych z towieniem
ryb? Jezus w swoim pytaniu yzstowa oznaczafego
szlachetniejszy rodzaj mito§ wyzsz forme mitosci -
dobm wole opar na rozkoszowaniu i dobrymi
zasadami, mitasi, ktdra powiecitaby dla tych zasad
nawet wilasnezycie. Lecz Piotr, wzarliwosci swego
uczucia dla Jezusa, bymoz uwaal, ze stowo
oznaczajce milo§¢  bezinteresowna bylo  zbyt
bezosobowe dla jego odpowiedzi, za#t je wiec
stowem o osobistym zabarwieniu uczuciowym: Tak jest,
Panie, ty wieszze Ck [bardzo, tkliwie, czule patrz
Diaglott] mituje [philo]”. Wtedy Jezus powiedziat do
niego: ,P&ze baranki moje [moich maluczkich]”.
Zawierata sj w tym sugestia ggciowego przywrdcenia
Piotra do szczegolnej pracy w tej dbie.

Cho¢ nasz Pan bezpednio nie skarcit Piotra,
niemniej jednak dat mu odczugnaczenie jego &du i
zaparcia s, oznhajmiagc iz z tego powodu utracit
stanowisko jako jeden z Apostotéw. To nowe polecenie,
by past baranki ze stada, pednio oznaczalase jeszcze
teraz nie moe by w pemni przywrécony na stanowisko
pasterza owiec.

Potem (w.16) Jezus zapytal ponownie: ,Szymonie
Jonaszowy, mitujeszagapa$ mi¢?” Jeszcze raz Piotr
udzielit tej samej odpowiedzi, ywajac czasownika od
philia, oznaczajcej tutaj serdeczne, osobiste uczucie. W
pokorze, pamitajac 0 zaparciu si Mistrza, by moze
wahat s¢ odwolta sie do tej wikszej mitoci - mitosci
agape - dobrej woli opartej na radowanig dobrymi
zasadami, ktéra z radwg gotowa bylaby nawet odda
zycie za te zasady. Teraz Jezus przedstawit Piotrowi
polecenie: ,P&e [w greckim:opiekuj s¢] owce moje” -
troszcz s§ o owce, stu owcom. Przez owe dwie €xi
tego polecenia Piotr otrzymal upoiméenie pasienia
barankéw, lecz tylkoopiekowania i owcami: nie
otrzymat jeszcze petnych przywilejow pasterza.

Poniewa Piotr zapart s Pana trzy razy, podobnie
nasz Pan (w. 17) zadat mu to pytanie po raz trzeci, tym
razem jednak zmienig} je na ten sam rodzaj mifms
(philia), do jakiej Piotr cigle sk przyznawat: ,Szymonie
Jonaszowy, mitujeszphileig mie?” Czy ty naprawde
masz do mnieet mitos¢ obownzkowa, te wdzieczmg
dobr wolg, ktdra tkliwie i z wdz¢cznogLia za wszystko,
co dla ciebie uczynitem i uczwi starataby si
zadowolt mnie we wszystkim?

Piotr prawdopodobnie dostrzegt enalogé. Tak
czy inaczej, byt bardzo zasmucony trzecim pytaniem o
jego mitos¢ ize Jezus tym razem odwotat sitasnie do
tego rodzaju mitasi, jaka on wyznat. OdpowiedPiotra
byla wzruszajca: ,Panie, ty wszystko wiesz, ty wiege,
cie [bardzo] mitug [philo]”. Przy tym trzecim wyznaniu
nasz Pan w petni przywrdcit go na stanowisko biskupa,
pasterza, méwc: ,Paze owce moje”. W ten sposéb
Piotr, w pemni przywrécony na stanowisko jednego z
Paiskich Apostotéw otrzymat upowaienie nie tylko do
karmienia barankéw i opiekowania si
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owcami, lecz ostatecznie tak#o karmienia owiec.

Cieszymy s wraz z Piotrem, podziwiamy
postpowanie naszego Pana, ktéry wybrat taka
umiejtna forme karcenia oraz Jego wspaniataimpsé
za niekarcenie go bardziej surowo. Piotr postuchat
naszego Pana i pozostawit towienie, a kaombwce,
nad ktoérymi postawit go Bog, przez wiernose do
smierci w stubie Mistrza udowodnit, ze rzeczywicie
szczerze i prawdziwie mitowal Pana bardziepz ni
lowienie ryb czy cokolwiek innegoze jego mitos¢ nie
przejawiala si tylko w stowach, lecz wuczynku i
prawdzie Gdyby pozostat przy towieniu ryb i zaniedbat
baranki i owce, ktore Jezus - wielki pastefyd. 13:20)

- polecit mu szuk& i karmié, czyz jego czyny nie
zaprzeczytybydpowiedziom na pytania naszego Pana?
Byloby to mitowanie stowem lecz nie uczynkiemi
prawdy (1 Jana 3:18).

PRZYKLADY MILO SCI OBOWI AZKOWEJ (PHILIA)

Rémica medzy mitokia philia a mitokia agape
oraz obecno$¢ osobistego uczucia w nttogghilia jest
pokazana w innych przypadkachyagia tych samych
stow w Nowym Testamencie. Oto kilka przykladow
philia:

Mat.10:37: ,Kto mituje ojca albo matkenad mé,
nie jest mnie godzien; a kimituje syna albo cérkead
mig, nie jest mnie godzien”. Mitos¢ obowikowa —
sprawiedliwo$¢ — obejmura osobiste uczucie i
kierowana do czlonkéw naszych rodzin jest detava,
lecz nie moe ona walcz§ przeciw naszej wkszej
mitosci obowhzkowej do Pana, w przeciwnym wypadku
nigdy nie b@ziemy mogli b¢ Jego ndladowcami jako
~ZWYyciezcy”.

Jana 5:20: ,Bo¢Ojciec mituje syna i ukazuje mu
wszystko, co sam czyni”. Podkteny jest tutaj zwjzek
rodzinny. Bog ma osobiste uczucie i serdgcerutosé
do Syna, tak jak Jezus ma podobne synowskie uczucia
wobec Ojca.

Jana 11:3: ,Poslaly tedy siostry [Lazarza] do niego
[Jezusa], moéwic: Panie, oto ten, ktéregmitujesz
choruje". Dostrzegamy tu osobiste uczucie, szczegdlnie
w w.36, gdzie Zydzi, widac .72 Jezus zaptakat,
powiedzieli: ,Jaké gomitowaf'.

Jana 15:19: ,Bycie byli z $wiata, swiat, co jest
jego, mitlowalby. Swiat przejawiajc wiaiciwe
zainteresowania samolubne, osobiste uczucia i serdeczna
mito$¢ wobec tego, co jest jego, przejawia pewien zakres
mitosci obowhzkowej. Ta mitos¢ jest praktykowana
przez swiatowego mzczyzng kobiet, dziecko czy
sasiada na podstawie samolubstwa.

Jana 16:27: ,Albowiem sam Ojciemituje was,
zescie wy mi umitowali’. Tutaj Jezus méwi o mitai w
kregu rodzinnym, mitogi obowhzkowe] obejmujcej
uczucia osobiste. Jak witl& kontekstu, zaelta On
cztonkéw rodziny do modlitwy do Boga jako ich Ojca,
co czynit rownie u Mat. 6:9; powiedziat im taky; ze
.Jeden jest Ojciec wasz, ktdry jest w niebiesiech” (Mat.
23:9). Ci, ktorzy z wdzicznogi za wszystko, co dla
nich uczynit, mitup Syna Boggo, Jezusa, jako swego
Zbawiciela i Pana, a ktérzy wiernie kracza Nim
petnac wole Ojcowska (Mat. 12:48-50;Zyd. 2:11),
otrzymup zapewnienie,& Bog mituje ich osobcie jako

swoje dzieci ize jako ich Ojciec w kaly modiwy
sposéb staraegb nich dla ich dobra.

Jana 20:2: ,,... i do onego drugiego ucznia, ktérego
mitowat Jezus". Jezus oczyseie mitowat Jana i innych
uczniéw mitogia bezinteresownaofiarnicz, lecz Jan
tutaj wymienia szczegdlnie mitos¢ obazkowa
obejmujca osobiste uczucie i czutosé, jakie Jezus miat
dla niego.

Wyrazenia: ,Kto mituje dusz swop, utraci p’
(Jana 12:25),mitos¢ pienkdzy” (1 Tym. 6:10), ,ludzie
sami siebiemitujgcy”, ,rozkosze mitujgcy” (2 Tym.
3:2,4), ,dobre mitujgcy” (Tyt. 1:8), ,mituje i czyni
klamstwo” (Obj. 22:15) orazpyzyjaciel”, jakie mona
znalez¢ w wielu wersetach, zawiergjstowa oparte na
philia, wskazujc w ten sposdb na osobiste uczucie,
czutosé lub przywazanie.

Mitos¢ obowiazkowa jest niezl@na i wiaciwa
wobec Boga, Jezusa, braci, naszychzndh i
wszystkiego co dobre i prawdziwe, cho@k przed
chwila zauwaylismy, istnief sposoby niewkxriwego
kierowania na. Ci, ktérzy @ na probiezycia musaz, jak
sugeruje nasz tekst, rozwinak zachowé wiasciwa
mitos¢ philia do Chrystusa, gdyw przeciwnym razie
Zzostanganahema — pe@pieni.

Wdzigcznos¢, czyli wdz¢czna dobra wola i
osobista ocena, Chrystusa i Jego dzieta, wymagana
bedzie take odswiata, gdy zostanie on doprowadzony
do petnej wiedzy o zbawieniu, jakie Bog zapewnit przez
Niego (1 Tym. 2:4). Ktokolwiek keacy na probiezycia
pod Nowym Przymierzem odrzuci sposobnosé
zareagowania na Jego dzieto nawet prralia - mitos¢
obowhzkowa — zostanie odety od zycia: ,grzesznik,
chody miat sto lat, przekty bedzie” (Iz. 65:20). Lecz
ci, ktorzy wigciwie beda przejawi@ philia - mitosé
obowizkowa, jesli zecha oskgnac zycie wieczne, bda
musieli 8¢ do przodu i rozwinadakze agape- mitos¢
bezinteresowna dobty wole oparti na radowaniu si
dobrymi zasadami, najuzgza forme mitosci.

Apostot Piotr méwi o obu tych rodzajach migdgv
1 Piotra 1:22: ,Oczyszczg dusze wasze W
postuszéstwie prawdy przez DuchaSwietego ku
nieobtudnej braterskiej mito€i [philadelphia], =z
czystego serca jedni drugich mitujcie [tutaj wymieniona
jest mitos¢ agapg uprzejmie”. W 2 Piotra 1:7 dowodzi
takze, z do braterskiej mitasi (philia) powinngmy
dod& nastpna i najwyzsz forme mitosci - mitos¢
bezinteresowngagapg.

PRZYKLADY MILO SCI AGAPE

Jana 3:16: ,Albowiem tak Bégmitowal $wiat, ze
Syna swego jednorodzonego dal’. Mias ktora
pobudzita odkupienie cztowieka, nie bytdilia, czyli
mitos¢ obowhzkowa, poniewa Bdg wyrokiemsmierci
nie skrzywdzit ludzkogi. Upadly cziowiek nigdy tenie
uczynit dla Stworcy niczego, co mogtoby w zamian za
to wprowadzt Boga w stan zobowkania, mito€i
obowihzkowej. Boska mitoscia pobudzajca nasze
odkupienie byfa agape - mitos¢ bezinteresowna,
mitosierdzie, zyczliwos¢, dobra wola oparta na
radowaniu si dobrymi zasadami, gotowa w ignzasad
nawet do ofiary.

Jana 3:35: ,Ojciecmituje Syna i wszystko dat w
rece
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Jego”. Podczas gdy u Jana 5:20 jest mowa o Boskiej
mitosci philia do Jego Syna, tutaj wzmiankowana jest
mitos¢ agape Byta to Boska mitos¢, Jego dobra wola
oparta na radowaniuesiv dobrych zasadach, a nie Jego
osobiste uczucie, jakie byto szczegllnie aktywne w
ztozeniu wszystkiego wece Jezusa. Dlaczego tak byto?
Jezus to wyjgnia u Jana 10:17: ,Dlatego enimituje
[agapa] Ojciec, 1 ja klade dusz moja, abym § zase
wziat [abym otrzymat § i korzystat z niej przy
wzbudzaniu do nigmiertelno€i i Boskiej natury, w celu
btogostawienia rodu ludzkiego; por. Filip. 2:7-11 i
zauwa stowo dlategov w.9]".

Rzym. 5:8: ,Lecz zaleca Bdygitos¢ swop ku nam,
ze gdymy jeszcze byli grzesznymi, Chrystus za nas
umart’. Gdy jeszcze byiny grzesznikami pod
potepieniemsmierci, Bdg nie miat wobec namdnego
zobowhzania wyplywajcego z mito€i obowhzkowej;
nie miat te zadnego osobistego uczucia czy serdecznej
czutoLi w spotecznadi z nami, gdy pozostawainy w
takim stanie. Lecz On przejawial wobec nas mito¢
bezinteresowndagapg, najwyzszy rodzaj mitoéi, i dla
naszego zbawienia pweigcit swego jednorodzonego
Syna. Nasz Pan u Mar. 12:30,31 i tuk. 6:27,35 méwi,
abysmy praktykowali tego samego rodzaju mitos¢, dpbr
wolg, oparh na upodobaniu w dobrych zasadach,
mitowaniu Boga, naszych Bhich i wrogow.

Rzym. 13:10: Milos¢ blizniemu ziogi nie
wyrzadza; a tak wypetieniem zakonu jestitos¢”.
Mitos¢ agape dobra wola oparta na rozkoszowanig si
w dobrych zasadach, aby mogtacbwiasciwa musi
opier& sie na sprawiedliwasi, czyli na mitogi
obowizkowej, i dlatego jest wypetnieniem zakonu.

1 Kor. 8:1: ,Umiegtnos¢ nadyma, alemitos¢
buduje”. Jest to petniej zilustrowane w 1 Kor. 13, gdzie
podobnieagapeprzettumaczono jako ,mitos¢”. Wiedza,
dziatapca niezalenie i/lub nie kontrolowana przez ten
najwyzszy rodzaj mitogi, ma tendengj do napetniania
sig pychg lecz mitos¢ kontrolujca wiedz dziata w
kierunku zbudowania.

1 Tym. 1:5: ,Lecz koniec przykazania jes#os¢”.

To znaczy,ze celem wszelkich poucze karania ze
strony Boga jest doprowadzenie nas do poduiiea
Jego charakteru przedstawionego w stowgape —
mitos¢; poniewa ,BOg jest mitos¢ pgapéd; a kto
mieszka w mitogi [agapd, w Bogu mieszka, a Bég w
nim” (1 Jana 4:16).

Za ,braci” powinnsmy uznawa tych chrzécijan,
ktérzy posiadaj mito§¢ na poziomiephilia — mitosé
obowigzkows, braterska tacznie z czui osobisi
mitoscia, jak czynit to Apostot Pawel, gdy pisat:
.Pozdrow [ode mnie] tych, ktorzy nas muujktérzy
posiadaj mitos¢ philia do nas] w wierze” (Tyt. 3:15);
powinngmy jednak dotay¢ takze stara, aby ,mitowa
braterstwo” (1 Piotra 2:17) milola agape —
najwyzszym rodzajem mitad, jaka raduje si w
dobrych zasadach oraz ¢hie i niesamolubnie kladzie
zycie za braci codziennie i o k@] godzinie
poswigcapc czas, sity, pieadze i wszystkie ziemskie
sprawy dla nich (1 Jana 3:14-16 tekraktuje o mitogi
agapg. Tak wkc Apostot Piotr (ktory kiedywahat s¢
wyzna swemu Mistrzowi mitos¢ agapev 1 Piotra 5:14
zachega braci, by ,pozdra-

wiali jedni drugich w pocatowaniu mitck [agape —
pocatunkiem mitogi]”.
NASZE SZAFARSTWO

Jakiez wspaniate blogostawistwo czerpiemy
bezpofednio z tych wszystkich pouaz@aszego Pana i
Apostotéw, z ich nauk i przyktadow! Tak jak powiedziat
Piotrowi po wyznaniu przez niego mit$(philia), aby
past baranki i opiekowatsiraz karmit owce, tak mowi
do wszystkich tych, ktdrzy as Jego podieconymi
nasladowcami. Nie znaczy toze mozmy otrzyma
zaszczytne stanowisko Apostotow pid drogiej trzody
Paiskiej, leczze kady z nas mog znale¢ sposobnasi
opiekowania i, wspomagania i karmienia braci.

Kazdemu z ludu Raskiego dane jest szafarstwo i
kazdy powinien uywat wszystkiego, co ma w swoim
reku, ku czci i chwale Pana. ,A tegoszukaj przy
szafarzach, aby kdy znaleziony byt wiernym” (1 Kor.
4:2); nie zagrzebujmy zatem ,w ziemi” (Mat. 25:25)
zadnego posiadanego talentu czy talentéw
~Albowiemescie drogo kupieni. Wystawiajcie tedy Boga
w ciele waszym” (1 Kor. 6:20).

Mamy by uswieceni w Bogu przez PrawdJana
17:17); B6g moe skutecznie nas y& w swojej stubie
tylko w takim stopniu w jakim studiujemy Prawde
abysmy mogli by¢ przyjeci przez Niego (2 Tym. 2:15) i
.,fosna¢c w tasce i w znajomm$ Pana naszego i
Zbawiciela Jezusa Chrystusa” (2 Piotra 3:18).
Powinngmy ,pozn& prawdé¢ (Jana 8:32), aby
skutecznie ,opowiadacnoty tego, ktéry nas powotat z
ciemnogi ku dziwnej swojegwiattosci” (1 Piotra 2:9).
»Tak niechajswieci swiattlos¢ wasza przed luahi, aby
uczynki wasze dobre widzieli, a chwalili ojca waszego,
ktory jest w niebiesiech” (Mat. 5:16).

Jest oczywicie rzeca wiasciwa, by kazdy zadbat o
siebie i wlasngodzingw tym, ,co jest uczciwego przed
wszystkimi ludimi” (Rzym. 12:17), poniewa,jesli kto
0 swoich, a najwicej o domowych starania nie ma,
wiary sk zapart i gorszy jest ainiewierny” (1 Tym.
5:8). Lecz poza niezldgym swieckim zatrudnieniem, o
ile to jest rozgdnie motiwe, powinngmy by¢ aktywni
w studiowaniu i gtoszeniu Prawdy dla btogostawienia
drugich i oczywdcie w praktykowaniu Prawdy i jej
Ducha o kadym czasie i we wszelkich warunkach, w
rzeczachswieckich i wszystkich innych (1 Kor. 10:31).
W ten sposob stajemyeskywymi listami, ,znanymi i
czytanymi przez wszystkich ludzi’, ,napisanymi nie
inkaustem, ale Duchem Boggwego” (2 Kor. 3:2,3).
Niech gtéwnym celem naszeggcia bgzie, dawanie
swiadectwa prawdzie, tak jak to bylo celem naszego
Pana Jezusa (Jana 18:37).

.Przeto tedy, poki czas mamy, dobrze iony
wszystkim, a najwicej domownikom wiary” (Gal.
6:10). ,Albowiem nie jest Bdg niesprawiedliwy, aby
zapomniat pracy waszej i pracowitej migogagapé”
(Zyd. 6:10). ,A was Pan niech pomnok obfitujacymi
uczyni w mitogi [agapé jednego ku drugiemu, i ku
wszystkim” (1 Tes. 3:12). ,Mitos¢dgapg Chrystusowa
przyciska nas” (2 Kor.5:14). ,Mitos¢ dgapg niech
bedzie nieobtudna ... mitada braterska[philadelphia]
jedni ku drugim skionni kdzcie” (Rzym. 12:9,10). ,Mi-
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tos¢ braterska ghiladelphia] niech zostaje’Zyd. 13:1).
WAZNE, BY ZDOBY € | ZACHOWA C MILO SC

Badzmy zatem stale czujni, dobrze strzegwoich
serc i umystow, a szczegolnie mibbsphilia i agape
Dokfadnie zastosujmy @ido napomnienia Apostofa:
»Jesli kto [gdy jest na probierycia] nie mituje philia]
Pana Jezusa Chrystusa [nie ma wobec Jezusa
przynajmniej prawdziwe] mitl@ obowhzkowej,
wdzigcznej dobrej woli, wdzicznogi za wszystko, co
On dokonal, oraz osobistej oceny, spolecznoi
postuszéstwa], niech bdzie Anathema Maranatha”
(1 Kor. 16:22).

Niech ka&dy tez pamkta, ze jesli ma wiasciwa
mito§¢ obowhzkowa oraz wszystkie inne faski
podobigéstwa Chrystusowego, doz pracuje w
ofiarniczej stubie, a mimo to nie ma mite$ agape—
nic mu to nie da (1 Kor. 13:1-3). Jezus powiedziat: zA i
sig rozmnoy nieprawos¢, ozibnie mitos¢ fagapé
wielu” (Mat. 24:12). Zdajemy sobie spraw ze
nieprawos¢, bid, samolubstwo $wiatowos¢ obfitup w
obecnym czasie wielkiego ucisku islienie bedziemy
bardzo czujni, szybko ostuginasz mitosé.

Niech lud Boj, bedacy na prébiezycia, z rozwaga
przyjmie te nauki do serca; niech uczynd takz ci,
ktérzy nie g obecnie na prébigycia, pamgtajac, ze
jesli beda zy¢ samolubnie i nie g w swym #ciu coraz
bardziej przejawi@ mitosci obowhzkowej i
bezinteresownej, nie uzyskajtych wielkich nagréd,
jakie Bég przed nimi wystawit. Zatwardziatos¢ ich serc
wobec Boga, Chrystusa i IcBwigtego Ducha ma
spowodowa utrudnienia, a nawet uniemoyic
uzyskanie wiecznegoyzia w Krélestwie Boym.

Nasz Pan przyszedt obecnie, kyla¢ ,zywych i
umartych” (2 Tym. 4:1); wszyscy, ktérzy nie posiadaj
wiasciwej mitosci obowhzkowej, bezinteresownej i
postuszéstwa, ktérzy w probach nie potwietgziz je
maja i zachowuj, ostatecznie zostangvygtadzeni z
ludu” (Dz. Ap. 3:23).

Wszyscy powinni take pamétaé, ze chocia
niemodiwe jest okazanie naszego osobistego uczucia i
mitosci Jezusowi, jak np. uczynita to Maria pomagzuj
Go, to jednak i my mamy Jemu okaza osobiste
uczucie przejawiane wobec Jego braci, z ktéryrai si
stykamy.

W pogednicacym Krolestwie swiat podobnie
okaze swy mitos¢ Jezusowi przez okazanie jej Jego
(najmniejszym) braciom, innym czionkom klasy
restytucyjnej, tak jak powiedziat: ,cokolwiek
uczyniliscie jednemu z tych braci moich najmniejszych,
mniescie uczynili” (Mat. 25:40; por. w.34-39).

Jesliby kto rzekt: Mituje [agapg Boga [lub 'mitug
Chrystusa’], a brata by swego nienawidzit, kiarjest;
albowiem kto nie mituje dgapé brata swego, ktérego
widziat, Boga [i Chrystusa], ktérego nie widziat jakoz
moze mitowa [agapd!” (1 Jana 4:20).

A wszystkiemu st koniec przyblia. Przetoz
trzezwymi badzcie i czutymi ku modlitwom, a nade
wszystko miejcie uprzejm mitos¢ [agapé jedni ku
drugim; albowiem mitos¢ [agapd zakryje mnostwo
grzechéw. Gadinnymi bedzcie jedni ku drugim bez
szemrania. Kady kto wzgt dar, tak nim jeden drugiemu
ustuguijcie jako dobrzy szafarze rozlicznej taskiz&b
(1 Piotra 4:7-10).

PT '93,36-41.

PIESNI

NOCA

Psalm 85

ERSET 1. tego psalmu podaje, jest to psalm

»Synom [lub synéw] Korego”. Kore zgithgazem
ze swymi sprzymierzgami, Datanem i Abironem,
wtedy, gdy pochitonta ich ziemia (4 Moj. 16:31-33). Z
opisu biblijnego mouia przypuszcza ze razem ze
spiskowcami zginy cate rodziny w swoich namiotach.
Z pewnogia zgindi wszyscy, ktérzy byli w namiotach;
skoro jednak potomkowie Korego stalie spomiej
wybitnymi w studbie lewickiej, oczywistym jestzijego
synowie ocaleli. Prawdopodobnie mieszkali w innych
namiotach lub te nalezeli do tych, ktérzy na polecenie
Mojzesza odiczyli sie od spiskowcéw. Nie ma powodu
do przypuszcze ze synowie Korego w chwilkmierci
ojca byli dziémi.

Potomkowie Korego =zostali wyznaczeni przez
Dawida do urzdu strzeenia drzwiswiatyni i $piewania
piesni pochwalnych. W istocie rzeczy zajmowali
znacace miejsce w chéralnej stoie swiatyni, i kilka
psalméw (42, 44-49, 84, 85, 87, 88) zostalo
przypisanych im. Wyrgenie ,synom Korego” oznacza
albo pochodzenie albo og6t oséb zainteresowanych
Swigtymi piesniami i muzyka — bractwo jakiegos
stowarzyszenia lub & grup wywodacych sg z
ruchéw z czaséw

Dawida. (Asaf, Etan i Jedytun byli pomocniczymi
prorokami z muzykainstrumentalnai piesniami —
wszyscy okréani mianem ,synowie Korego”). Z
historycznego punktu widzenia to Dawid zorganizowat
spiewakdéw i muzykdéw w rozwirta struktue w stuzie
Swiatyni.
PIESN WYZWOLENIA

Psalm 85 jest podstawnaszej lekcji. Wikszos¢
historykéw Biblii uwaa, iz zostat napisany po niewoli
babilonskiej i widciwie moz mig kilka wigkszych
zastosowA.

Pierwszez nich mo# dotyczy wyzwolenia Izraela
z niewoli babilonskiej, kiedy to Cyrus wszystkim
chetnym udzielit zezwolenia na powrét do Palestyny. Z
przywileju tego i jego pomocy skorzystato 53.000 osoéb.
Lud cieszyt st z tego dowodu odwracaniagdBoskiej
nietaski. Wersety 2-4 wskazujna ocengmodiwosci
powrotu z niewoli. Nagpnie modlili st o swop
poprave oraz powrdét do Boskiej taski i
blogostawi@stw. Ten przywilej powrotu do Boskiej
taski byt dowodem przebaczenia jego narodowych
grzechow.

Drugie zastosowanie tej pini jest widoczne w na



Lipiec - Sierpié, 1994

TERAEISZA PRAWDA 57

szym dzisiejszym $wiecie. W cigu ostatnich
dziewktnastu stuleci Izrael znajduje ¢siw o0 wiele
wiekszej niewoli chrz&cijanstwa. A/dzi stali sé obiektem
wzgardy i nieustagych przéladowa ze strony zarGwno
kosciota rzymskiego, jak i protestantéw. €ro byli
pozbawieni niemal kalego prawa czy przywileju, jakimi
cieszyli sé inni poddani. Niemniej jednak mapbietnie
wielkiego wyzwolenia. Cyrus (ktéry zezwolit im na
powrét z literalnego Babilonu) byt typem na wielkiego
Mesjasza, ktory poaemvszy od 1878 roku udzielit im
wielu swobdd, przechodz nasgpnie do pelniejszej
wolnosci, kiedy to w 1948 roku dat im wlasnefswo i
udziela im jeszcze pelniejszej wolmdsumodiwiajace]
powr6t tego starganego narodu Boga do Boskiej taski.
Swiety Pawet méwi o tym zhliajacym sk wyzwoleniu
Izraela do Rzym. 11:25-29.

Wyzwoliciel uczyni coswigcej poza zgromadzaniem
ich. Uczyni to, co przepowiedziat Psalm 85. Natomiast
Apostot Pawet powiada: ,A tobedzie przymierze moje z
nimi, gdy odejra grzechy ich” (Jer. 31:31-34yd. 8:8-

12). Grzechy lzraela nie zostaly jeszcze zgtadzone, tak jak

nie zostaly jeszcze zgtadzone grzedwiata. Wielki
Odkupiciel rzeczywicie umart za grzech i jest
przyjacielem grzesznika, lecz dotychczas pojawi si
przed obliczem Boga jedynie za Ko§t — nie zaswiat.
Jest tylko ogdownikiem Kogiota; nie oeduje za nikim
innym z wyhptkiem tych, ktérzy pragnprzyblizy¢ si¢ do
Boga, a pragntego tylko poboai — tacy, ktorzy mitug
sprawiedliwo$é, a nienawidziegodziwogi.

OGOLNE ZASTOSOWANIE
DO RODU LUDZKIEGO

Trzecie zastosowanie mez dotycz¢ ogo6lu
ludzkogi - niewybranychSwiat znajduje si w niewoli
grzechu ismierci, dwoch panygych obecnie wiadcow,
ktorzy @ przyczynawzdychania ludzkad. Urodzilismy
sie w warunkach tej niewoli i jak oznajmia PisnSov.:
,Oto W nieprawogi poczty jestem, a w grzechu paga
mnie matka moja’. Nasz rodzaj, wzdyc®j w
stabociach i niedoskonala$, jakie w ten sposéb
odziedziczylimy - fizyczne, umystowe, moralne i
religine - z utsknieniem oczekuje obiecanego
wyzwolenia z niewoli grzechusmierci. Wickszos¢ ludzi
odczuwa gorycz tej niewoli i z rado§ przyjmie
uwolnienie od niej.

Wielki wybawca jest antytypicznym Cyrusem. Juz
niebawem odniesie On zwgsiwo i pod catymi
niebiosami zatog swoje krélestwo. Wtedy przyjdzie czas
btogostawienia nie wybranych - czas ich restytucji
(powrotu) do ludzkiej doskonaiok i swiatowego raju,
jaki krélestwo i moc Mesjasza dwiatu. ,Prawda z ziemi
[ziemskiej czsci krélestwa] wyrokie, a sprawiedliwosé z
nieba [niebiaskiej czsci krélestwa] wyjrzy” - w. 12. ,Bo
on musi krélowda, poki by nie potoyt wszystkich
nieprzyjaciét pod nogi jego. A ostatni nieprzyjaciel, jaki
bedzie zniszczony, jestémiert". Smiex zostanie
zniszczona;szeol, hadesgrob be¢a zniszczone przez
wzbudzenie z nich zmarych: ,kdego w swoim
rzedzie”, jak uczy Biblia w 1 Kor. 15:23.

PIESNI NOCA

Cho¢ psalm ten moéwi o odnowionej nadziei z
powodu perspektywy powrotu Boskiej taski, wici
jestémy jeszcze w nocy placzu. Choroby, smutek,
wzdychanie i umieranie trwajnadal, i leda trwaly & do
chwalebnego poranka Mesjaszowego krélestwa. eJakz
cieszymy s z wiedzy o tym,ze wdwczas na ziemi
nastpia wspaniate zmiany! Prorok Dawid wyia &
mysl, mowiac ze ,z wieczora bywa ptacz, ale z poranku
wesele” (Ps. 30:68wicty Pawetzywit to samo uczucie,
gdy odviadczat,ze ,wszelkie stworzenie wespo6t wzdycha
i wespot boleje adotad”, ,0czekupc objawienia synow
Bozych” (Rzym. 8:22,19).

Synowie Boy w chwale ze swym Panem stangwi
Krolestwo Immanuela. W czasie wieku Ewangelii ci
synowie Boy byli stosunkowo mato znani i uznawani
wséréd ludzi. Cezsto z powodu ich wierngé dla
sprawiedliwogi, prawdy i Boga uw#ano ich za ,lludzi
osobliwych”. Mowiono o nich: ,Najmilsi! Teraz
dziatkami Boymi jest&my, ale st jeszcze nie objawito,
czym bgziemy; lecz wiemy, 24 gdy st on objawi,
podobni mu bdziemy; albowiem ujrzymy go tak, jako
jest” (1 Jana 3:2). Mieli uczestniczyw Jego chwale,
zaszczytach i nieniertelno&i i razem z Nim rozdzieta
Boskie btogostawigstwa wszystkim rodzinom ziemi.

Podczas gdy cale stworzenie wzdycha pedarem
grzechu i smutku, nieliczni poboizmogaspiewa, mogy
sic radow& nawet pokdd wszystkich zyciowych
smutkoéw, chodak samo, a m@&zjeszcze bardziej ninni
uczestnica w skutkach grzechu. Powdd ich radogest
dwojaki: (1) dos#pili pojednania z Bogiem ) swa wole
poddali Jego woli.

Uzyskali £ nowy jakos¢ drogawiary w Odkupiciela
- wiary w krew Jego pojednania. Przeszli ,ciabnang” i
Wwaska $ciezke" poswiccenia st Bogu, rezygnujc z
wlasnej woli, aby czydi Boska wolg wedlug swoich
najlepszych mdiwosci. To poddanie wlasnej woli Bogu
oraz viadomos¢, ¥ wszystkie sprawyycia s pod Bosk
kontrok i kierownictwem daje sercu pokoj. W tym stanie
poddania & map odpoczynek i pokdj, jakiego nigdy nie
znali, gdy usitowali peldi wlasna wole i lekcewayli
prawo Stworcy do hotdu ich serc i postusztgva Jemu w
swoim zyciu. Takz i ci posiadaj rados¢, pokdj i
spiewap piesni wdzigcznagci Bogu, poniewa On im
udziela wiedzy na temat swoich Boskich zamiaréw i
ukazuije rzeczy przyszte.

Ci siegajpp wzrokiem poza ucisk i dedadczenia
obecnego czasu - wiglzbtogostawiéstwa Krolestwa,
jakie nastangpo obecnym czasie cierpienia. Jest to dla
nich wielka zach¢a. Widza oni zarysy Boskiego planu
btogostawienia wszystkich rodzin ziemi. Zawap tez,
ze Bég interesuje sitymi, ktorzy g dla nich bliskimi a
nie s swietymi, i ze interesuje sicah ludzka rodzina (z
ktorej bardzo nieliczni g pobonymi) - rodzi to w nich
rados¢. | wreszcie wgiadamiaj sobie, i Bog
zaplanowal,ze przez Chrystusa i uwielbiony Koét
btogostawione bda wszystkie rodziny ziemi, budzi to w
nich - czekacych na krélestwo Chrystusa i Jego
Kosciofa - ,rados¢ w domu ich pielgrzymowania”.

BS '93,41-42.
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SPRAWOZDANIE BRATA JOHNA ROBERTSA Z PODRO ZY DO INDII

ROGI Bracie Hedman! Pozdrowienia w imieniu

Jezusa! Przesytam Ci sprawozdanie z naszej
dziatalno€i dokonanej przez m®j ustuge drogim
braciom w Indii, od wybrzea zatoki Bengalskiej do
wybrzeza morza Arabskiego izado wybrzeéa Oceanu
Indyjskiego. Objta ona pé¢ konwenciji i wiele zborow
w catej potudniowej Indii oraz licznych braci, ktérzy z
réznych powodéw & odizolowani i ktérych
odwiedzitem w celu udzielenia im duchowej pomocy.
Chocia podréowanie byto trudne, Pan blogostawit £at
podréz jaka pozostawata pod Jego kierownictwem.
Pielgrzym pomocniczy, br. S.Lambert [nasz obecny
przedstawiciel w Indii], wspotpracowat nad tym
sprawozdaniem.

Moja podrézrozpoczta sk 4 stycznia 1993 roku z
Los Angeles w Kalifornii, przez Tokio i jednaoa
spedzong w Singapurze. Odrzutowiec vaglowat w
Madrasie w Indii 6 stycznia o godzinie 22.30 (Madras
jest trzecim pod wzgtlem wielko€i miastem Indii,
zaludnienie w rejonie stolicy wynosi 50 milionéw
mieszkacow). Charakterystyka Indii: wielkos¢ mniej
wigcej dwa razy taka jak Alaska, ludnosé¢ liczy 850
milionow, religie — hinduizm 83 %, muzutmanie 11 %,
chrzécijanie 2,6 %, sikhowie, diowie, buddyci i
parsowie 2%. India skladaest 25 standéw i 6 terytoriéw
zwiazkowych; kady stan ma swolj wlasnyegyk i
dialekty. Woda wodoggowa jest w calej Indii
niepewna; pije si jedynie wode butelkowana lub
gazowanai unika kostek lodu. Drogiaswaskie i czsto,
w czasie monsundéw, hie nagagic do uxtkowania.
Komunikacja to autobusy, takséwki, trzykotowe
motorowery, rowerowe riksze i konne wozy dwukotowe.
Autobusy g przepetnione, a komunikacja nieregularna;
pociagi powolne i przepelnione, siedzenia twarde i
bardzo wiskie nawet dla jednej osoby.
Madras, nasz siedzilg w Indii
Po przejciu odprawy celnej i paszportowej, i Wgju na
zewndrz, z mitoLia i wzruszeniem przywitali mnie nasz
drogi pielgrzym pomocniczy br. S.Lambert, br. Izaak
Nelson (najmtodszy syn nmigijacego br. Nelsona
Rajaratnama, naszego poprzedniego przedstawiciela)
oraz inni drodzy bracia ze zboru w Madrasie, ktérych
znatem i ktérzy natogi mi na szyg wieniec z kwiatow.
Zrobiono zdgcia, gdy: ci drodzy bracia chcieli okagza
swa chrzécijanska mitos¢. Nastpnie samochodem
udalémy sk do Perrambur, by przenocotva
Konwencja w Bangalore

W czwartek 7 stycznia, okoto poludnia, skierovmaly

sie na dworzec kolejowy i ekspresem, ktory wyruszyt z
Madrasu o godz. 13.30 udatiy sk do Bangalore. Przez
miasto jechalimy rowerows riksza. Brat Lambert i
miody br. Devaprasad (ktéry byt uprzejmy nam
towarzyszy) zajmowali st naszym bagem przy
wsiadaniu i wysiadaniu. Nagtnego ranka o 7.30, po
przejechaniu okoto 400 km, przyb§riy do Bangalore.
Brat Prem (syn br. Edwina Prabhakara) wyszedt po nas
na dworzec i zabratl nas samochodem do pobliskiego
hote-

lu, gdzie wiéhcami z kwiatébw powitali nas br. Edwin i
siostra vy Prabhakar oraz br. Varghese z Kerala.

8 stycznia 1993 roku rozpaga sk czternasta doroczna
konwencja. Pozwolono mi potge kamien wegielny
pod nowy budynek szkotyredniej, ktdry to przywilej
zostat mi udzielony przez brata i sigstPrabhakar,
ktorzy prowadz te szkok. Do tej prywatnej szkoty, w
ktorej rad zezwala na nauczanie religii, gszcza 500
uczniéw. Brat Prabhakar powiedziat,frzy stosownych
okazjach bdzie im przedstawiat Prawde

Po potoeniu kamienia rozpoeta sk konwencja z
udzialem 70 osoébZotnierze patrolowali ten teren,
poniewa na czas konwencji poproszono o ochrone
policyjna. Drogi byly bardzo uszkodzone przez
powodzie, a spokdj acony przez spoteczne zamieszki.
Lecz nasze zebrania, pod Boskaatrznogiowa opieka
przebiegly dobrze. Osalgie miatem dwa wyklady i
jedno zebranie odpowiedzi na pytania. Poza tym
méwcami byli bracia: Lambert, Jaichander, Prabhakar,
Maria das, Shantha Raj, Jairaj, Mana Mohan,
Vijayakumar. Po konwencji niektérzy z braci prafjne
jeszcze jednego spotkania odpowiedzi na pytania
biblijne, ktére bylo ttumaczone nazyk malajalam i
trwato 2 godziny.

Konwencja w Mysore

Nastpnego dnia wyruszyimy autobusem do Mysore
odleglego o 140 km. Zostétny powitani przez
ewangelist br. W.E. Jairaja oraz pozostatych braci.
Dwudniowa konwencja rozpogia sk wkrotce po
naszym przybyciu. Mowcami byli bracia: Lambert,
Prabhakar, Varghese, Kumar i ja (shem dwoma
wykladami i w zebraniu odpowiedzi na pytania).
Lokalne spotkania trwaly jeszcze przez kolejne dwa dni
po konwencji; stugtem w domach br. Johna Isaiaha,
Jaichandera, Prasad Moorthy'ego, Prasannakumara i
siostry Kala-maxi.

W czasie pobytu w Mysorgotnierze ostrzegali, by
ludzie chodzili ulicami tylko po dwoch lub trzech.
Niebawem w kilku miejscach wybuchly zamieszki
miedzy hindusami a muzutmanami. Poradzono nam
wyjech& modiwie jak najszybciej. Planowaliny
powréck do Bangalore autobusem, ale bylo to zbyt
niebezpieczne, wt zmienilémy trag. Zdobylimy trzy
motocykle od rodziny Jairaj, na ktérych odjecraly
nastpnego ranka.

Wstalkmy o 4.30, by uniknackiopotow. Jada
przez miasto na dworzec kolejowy (ponievscig byt
uwazany za dos¢ bezpieczny do podofvania), brat i ja
siedzac na motocyklu trzymalmy moj baga. Przed
wyjazdem do Indii dostatem list stwierdzey, ze bracia
nie mogazagwarantowa mi bezpieczéstwa. Sdze, ze
bylo to wignie cosz tych rzeczy, o ktorych mowili. Ci
drodzy bracia, ktérzy towarzyszyli mi wsizie, gdzie
sie udawatem, zapewnili mi jednak poczucie
bezpieczastwa.

O okoto 9.30 dotadmy do Bangalore. Byimy
tam
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wczesnie i pojechamy rikszy do domu br. E. Pra-
bhakara na lunch, gdzie rozmawdaly o prawdzie.
Zawi6zt nas na dworzec kolejowy i przejechiady si
do Madrasu. Nagpnego dnia pod]ismy nasz podr6zz
Madrasu do Kerali, jada przez 17 godz. pagiem
pocztowym do Trivandram. W nocy zachorowalem z
powodu jakie§ trucizny, ktéra dostata eido mego
organizmu. Bylem niespokojny @aioc, odczuwapg
mdtosci i bél. Drodzy bracia Lambert i Devaprasad byli
tak pomocni, lecz ja wak bytem chory. Nie wiem, jak
to sk stalo, gdy caly czas nositem przy sobie wode
picia.

Konwencja w Changanacherry, w Kerali

Wczesnym rankiem dotafiny do Changanacherry.
Bracia K.O. Varghese, J.Augustine, i wielu innych,
czekali na dworcu, by nas powitaznowu wigicem z
kwiatow. Bracia nalegali na wizytu lekarza, ktory
przepisat mi skuteczne lekarstwo. Po tym bracia przez
cahk nasa dluga podrozdostarczali mi wod&okosowa,
ktéra jest srodkiem leczniczym. W Changanacherry
siostra Elsy Cherian stworzyta w swoim mieszkaniu
wygodne miejsce dla naszego pobytu. Pierwsze
spotkanie w Kerala miato miejsce w Thottakkadu, okoto
18 km od Changanacherry.

Konwencja w Kerali odbyta siw Changanacherry
16-17 stycznia 1993 roku. Na miejsce konwencji zostata
wykorzystana due konstrukcja z rOwnie dym
nakryciem nad glowami na posiadtdssiostry Elsy
Cherian. Konwengj zorganizowali dwaj ewangédi,
bracia N.A.Thomas i K.P.Mathai oraz miejscowi starsi.
Pierwszego dnia obecnych byto 180 osob, drugiego 193.
Zaméwiono autobus, ktory przewidzt uczestnikow
konwencji do pobliskiej rzeki, ktéra jest nieco
zielonkawa jak rzeka Jordan.$®@iu braci pokazato
swoje powiecenie przez chrzest w wodzie. Przemawiat
br. Lambert i inni. Tematy moich wyktadéw byty
nastpujace: ,Zycie i nigmiertelnos¢”, ,Drugi adwent
Jezusa” oraz wyklad do chrztue Konwencg uwazano
za duzag a nasz BOg byt z nami wszystkimi. Potem
bracia poprosili o jeszcze jedno spotkanie odpowiedzi na
pytania. Dwie godziny pdiej poprosili o kolejne
zebranie, wic wygtositem temat o ,Pedicceniu”. Po
pieciu zebraniach w ggu jednego dnia zwykle nie ma
sie trudnogi z z&nieciem wieczorem!

Zebrania w Vakathanam

Po konwencji udaimy sk do Vakathanam, gdzie
mielismy zebrania w domu br. K.O. Varghese.
Wybudowat on obok swego domu makk, zeby bracia
mogli w niej mi€ zebrania. Stoi ona na wzgorzuedry
gestymi plantacjami kauczuku i kawy, w otoczeniu
picknych kwiatow. Mielsmy dwa zebrania. Moje tematy
byly nastpujace: .Swiadectwo ducha”, ,Nowe niebiosa

i nowa ziemia” oraz ustuga blogostawienia dzieci. Byly
one ttumaczone ngzyk malajalam, a moim ttumaczem
byt ewangelista, br. K.P. Mathai. Obecne byly 42 osoby.
Bracia stale zaopatrywali mnie w kokosy, a ja pitem
orzezwiajaca wodg gdyz woda wodocigowa nie byta
bezpieczna.

Po drodze zatrzymdliny sk w domu br. Pappu.
Dowiedzielsmy sk, ze =z powodu dolegliwad
fizycznych przez jaki czas przebywal w szpitalu.
Radowat sj z naszego spotkania i zaraz gpeego dnia
zorganizowat zebranie, w ktérym uczestniczyto 42 braci
i sigstr.

Ustuga w Piravan

Nastpnego ranka rozpoeltsmy podrézautobusem do
Piravan odlegtego o 120 km. Drogi byly zakurzone i
brudne. Widzielimy pracujcego stonia stuchggego
rozkazéw swego ,mahout’. Zebranie odbyle & sali
SDRM w Piravan. Przes#liny pieszo niewielka
odlegtos¢ od domu br. N.A.Thomasa i wspu@pk po
bardzo stromym wzgorzu dotdriy do sali zebng
ktéra byla przepetniona, miesaczw sobie a 55 osaéb.
Powiedziatem wykiad przez tlumacza na temat
.Boskiego mitosierdzia dla Jego ludu”. Zatrzyrialy
sic w domu zmartego ewangelisty br. Ninama i
telefonicznie rozmawialimy krotko z siostt Ninam,
ktora przebywata w Stanach Zjednoczonych.

W  poblzu miejscowoéi zwanej Anthyam
zorganizowano zebranie dla publiczaios Zebranie
odbywato st przy ogromnym skrzxyowaniu, i ruch
uliczny powodowat dokuczliwy hatas. Okoto stu oséb
wystuchato poselstwa o ,Obietnicy Abrahamowej i
nadchodzcym krélestwie”. Brat Lambert byl moim
tlumaczem.

Tego wieczoru autobusem wroéitiy do Vakatha-
nam, co diugo ldziemy pamitac. Gdy dojechasimy
okoto potnocy, byto bardzo zimno; satiy przez okoto
pét godziny w ciemnasi waskimi $ciezkami przez
kauczukowe plantacje. To bylo niezwykie piygae,
gdy tak szEmy glucha noa przez gste plantacje
kauczuku. Lecz nasz przewodnik, br. Andrew, znat
kazdy kamyczek ndciezce i bezpiecznie przeprowadzit
nas & niedos¢pna drogado miejsca przeznaczenia. Gdy
zblizylismy sk do celu, ustyszelimy szczekanie psa
macace nocnacisz. Niebawem w oddali dostrzegty
w ciemnogi swiatto lamp dochodice z domu br. K.O.
Varghese na wzgorzu.

20 stycznia odwiedzdimy domy dwoch braci,
pierwszy nazywa 8i K.L. Jacob, drugi za K.L.
Mathew. Wygtositem przemdéwienie o ,Czasie ucisku",
po czym odbyla si ustuga btogostawienia czworki
dzieci, ktore rodzice praghe poswiecic Bogu.
Niektorzy starsi z razych zboréw chcieli dowiedziesie
0 dziatalnogi SDRM oraz zarzdzeniach dla starszych,
zboréw, stug mianowanych prz&8DRM itp. O to samo
proszono na kalej konwencji.

21 stycznia br. Lambert zwotat szczeg6lne zebranie
specjalnie  dla starszych i ewangelistow z
Changanacherry, pragnabym wyjgnit dziatalnos¢
SDRM oraz odpowiedzial na pytania wénej
postawione - zebranie to trwato dwie i pét godziny. Brat
Lambert, K.J. Varghese oraz ja udaly sk
zattoczonym poagiem z Changanacherry do Tenkasi.
Odlegtos¢ 182 km, a poeg jechat z pgdkoscia okoto
35 km na godzing Po obydwdéch stronach mogty
ogladat lasy, w ktorych powodzie dokonaly dich
zniszcza - byly tam
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drzewa wyrwane z korzeniami i poprzesuwane skaly
réznej wielkogi.

Tenkasi

Do Tenkasi dotadmy okoto godziny 16.00. Bracia
Enoch Yesudian, Viji Manuel, J.K. Devadoss, siostra
Devadoss, D.S. Samuel, Devados z Coimbatore, R.D.
Muthiah i wielu innych wyszio, by mnie powitai
wreczy¢ wieniec z kwiatéw. Od razu zabrano nas na
zebranie do Pavoorchatram. Zebrania i program zostaty
utozone przez br. J.K. Devadossa oraz br. Viji Manuela,
a odbyly st w szkole nalgacej do br. Thangapandium.
Powiedziatem wyklad pt. ,Gniew narodow”; obecnych
bytlo 40 os6b. Tego wieczoru zostaly zaszczyceni
obiadem przez naszego gospodarza, doktora Rajana.
Powiedziat,ze nietatwo bylo jemu spotkasie z nami z
powodu epidemii cholery w mieie, gdzie byt bardzo
zagty leczeniem. Znowu skorzystalem z mojej wody
kokosowej! Tego wieczoru w jego domu mietly tez
ustugebtogostawienia dzieci.

BRACIA | SIOSTRY NA KONWENCJI W M.

Tutaj moglsmy jezdzi¢ samochodem
(dostarczonym przez doktora Thambcraja dothus
braci), aby nasze podmébyty szybszymi w ustugiwaniu
braciom w wielu miejscach, co w inny sposéb bytoby o
wiele trudniejsze, a nawet nientiwie.

23 stycznia miesimy zebranie w Vickramasingapu-
ram, niedaleko od Tenkasi. Odbywale sno w domu
br. Samuela. Moim ttumaczem byt br. Manuel, tematem

Jzrael” - wyklad ttumaczony naegyk tamilski. Przez

br. Lamberta starsi poprosili o zebranie na temat Prawdy
i zaradzen. Trwalo ono 2 godziny. Bracia byli bardzo
mili; chcieli sk dowiedzi€¢ o pewnych rzeczach.
Staratlem siim poméc. §dze, iz byto to z korzycia dla

tych drogich braci, ponieweochaj Pana.

Konwencja w Melameiganapuram

Na niedzied 24 stycznia zaplanowano konwenaoy
M.M. Puram. Bracia przybyli z rdwych okolic,
podroaujac z wielkimi trudnogiami z Nazarethu i
Tutucorin. M¢j tlumacz, br. V.Manuel, pomogt mi
tlumaczac dwa tematy naegyk tamilski: ,Chleb z
nieba” i ,Domownicy wiary”. W kadym zebraniu
uczestniczytlo okolo 40 oséb. Nale podkréli¢, ze
drodzy bracia byli bardzo mili, prétug zaspokai moje
potrzeby jako osobie z innego kraju. Niech Bég im
btogostawi w ich ustudze mita#

Nastpnego dnia, 25 stycznia, nasz kierowca bardzo
matym samochodem zabrat $zero z nas do odleg-

M. PURAM

lego 0 98 km Nazarethu. Po drodze mijaly wiele
terenbw zalanych przez monsuny. Wiele razy
sadzilismy, ze juz zostaniemy poturbowani przez inne
pojazdy i zwiergta (takie jak bawoty domowe, kozy,
swinie, krowy, psy i kurcgta) przechodze przez
drogeg co mogto by niebezpieczne. Pan byt z nami!
Bardzo chcielimy odwiedzt (wraz z br. Enochem
Yesudianem) corki bytego przedstawiciela br. Y. Japa-
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mani (ktory zmart kilka miesty wczeniej niz pastor
Jotly). Spdzilismy trocheczasu w spotecznogz nimi i
na modlitwie.

Publiczne zebranie w Nazareth

Nastpnie zabrano nas do miasta Nazareth, gdzie
zamieszkafimy u br. V. Manuela. Na 26 stycznia w sali
YMCA (Zwiazek Miodziey Chrzécijanskie)) w
Nazareth zaplanowano specjalne spotkanie
publicznogi. Dowiedzialy st o tym kogioty
denominacyjne i hinduskie, ktére  zagrozity
wytaczeniami tym ich cztonkom, ktorzy wezmv nim
udzial. Niemniej jednak zdecydowatly sk
przeprowadz to spotkanie. Pomimo silnego sprzeciwu
ze strony tzw. stug Ewangelii, na spotkanie przyszty 22
osoby ze swoimi Bibliami, sprawdzajteksty w czasie
wykltadu na temat ,Przyjdz krdlestwo twoje”,
tlumaczonego na tamilski przez mego ttumaczankepz
tego samego dnia odbytogskolejne zebranie w domu
pewnego brata, powiedziatem wyklad pt. ,Klasa
tajemnicy”; ttumaczyt br. S. Lambert mdsy po
tamilsku.

dla

Nastpnego dnia pojechalny do Yellalan Valai.
Zebranie urgdzono w domu br. Amirthapandy.
Postannictwem wykladu, wezyku tamilskirn, byta
.Restytucja”. Uczestniczyto okoto 32 os6b. Po potudniu
doktor Thambiraj wydatl lunch na naszczeg;
uczestniczylo wielu braci. Potem przeprowadzitem
blogostawienie dzieci. Wieczorem powrééitiy do
naszej kwatery w Nazareth. Tego wieczoru w domu br.
Manuela, ktéry tlumaczyt na ejyk tamilski,
powiedziatem wykiad na temat ,Boskiego planu”.

Zebrania w Tutucorin

Nastpnego dnia kontynuowdlny nasz podréz w
kierunku Tutucorin, takasam, jaka odbytlem w 1984
roku. Miejscowos¢ ta ley na wybrzeu, w dét od Zatoki
Bengalskiej, niedaleko Oceanu Indyjskiego. Odlegtos¢ z
Nazarethu do Tutucorin wynosi 40 km. Miahy
zebranie zaaraoiwvane przez coOrkezmarlego br.
Duraiswamy, ktory tam mieszkat. Tematem byta ,Proba
wiary”, a mgj dobry ttumacz wspomagat mnie, tak jak i
inni drodzy bracia, ukazgg prawdziwe znaczenie w j.
tamilskim tego, co ja méwilem w j. angielskim. Po
zebraniu odbyta siustuga btogostawienia dzieci.

Tego samego dnia bracia na kilka godzin zabrali
nas do Muthiapuram na pkg gdzie podziwiaimy
pickno oceanu. W drodze powrotnej zatrzygraly sk,
by odwiedzt cztonkéw rodziny i przyjaciét Lawrence
Vijayakumara, ktéry niedawno stracit ojca, i dlatego
wszyscy pogzyli sie w smutku. Pragre stow
pociechy, WEC ushzytem tematem pt.
LZmartwychwstanie”. Pdatiej niektérzy poprosili o
ustuge blogostawienia dzieci, ktdra #esie odbyia.
Uczestniczyto ponad 20 oséb.

Nastpnego dnia bardzo niebezpiecznymi drogami
udalsmy sk 140 km na potudnie, dociesaj do
Manalikarai, gdzie mielmy spotkanie z biani.
Tematem byt ,Podnd@k Jehowy". Uczestniczylo 17
0s6b.

Gdy zblizalismy sk do  Palayamkottai,
przypomnielimy sobie br. J. Swaminathana.
Zajechalimy, by go odwiedZi Ucieszyt st nasa
wizyta. Ma ponad 95 lat, jest staby i ma trudciosv
oddychaniu, wgc nie mogt z nami diugo rozmawiaPo
spedzeniu z nim kilku chwil kontynuowdlny nasz
podrdzi o godz. I1.00 dotardimy do Chempurthi Valai.
Tam mielémy spotkanie publiczne z udziatem 75 oséb.
Temat brzmiat ,Wiecznezycie" i byt ttumaczony z j.
angielskiego na j. tamilski. Potem pojeckaly do
miejsca naszego zamieszkiwania i odbyly zebranie z
bracmi, ktorym powiedzialem wyktad pt. Koot
Uczestniczyto 16 oséb.

Plan zaktadat,ze mielsmy ustuy¢ w miescie
Trivandram, ale nie mogliny spotk& sig z br&ami z
powodu zamieszek guzy hindusami a muzutmanami.
Musielismy wicc ominaéto miasto. Wielu twierdzitoze
rzad wycisza informacje o zabitych, by zapobiec
rozszerzaniu sikonfliktu. Po drodze zatrzymywéiny
sie w wielu innych miejscach i odwiedzatny braci.

Konwencja w Chempurthu Valais

Jak wszystkie inne, tak i ta byta wspaai&bnwency.

W czasie konwencji na ulicach odbywalo ¢ si
rzymskokatolickieswicto, ktére bylo bardzo haitwe.
Niemniej jednak udalo nam ¢siprzeprowadzi nasze
zebrania, ktore mialy miejsce na wolnym powietrzu.
Byly dwa zebrania — wyklad na temat ,Nowego
Przymierza” i odpowiedzi na pytania.

Potem, nagpnego ranka, zostéthy zaproszeni
przez kapitana Devadosa $rdadanie w siedzibie Armii
Zbawienia, gdzie mielmy porozmawid z niektérymi
cztonkami. Pom§lalem: jaki temat bylby whxiwy?
Wiedzgc, iz wierza w wieczne mki, przyszia mi do
glowy mygl, ze dobry bytby temat ,,Co to jest piekto?”
Obecnych bylo okoto 20 oséb; wydawale,sie s
bardzo dojrzali i oceniaj przedstawione szczegOly.
Nastpnego dnia kapitan przyszedt wraz z adiutantem i
czekali a wrécimy z podréy, by zyczy¢ nam
wszystkiego dobrego i pegn& nas, gdy odjedzalismy
po zakaczeniu konwenciji.

Weczesniej zaplanowalimy odwiedzenie
Thiruvananthapuram, lecz poradzono nam,satyytam
nie jechali z powodu niepokojow, wa z zalem
zrezygnowalimy. Zamiast tego, 1 lutego odwiedgiliy
wiele doméw w okolicy Chempurthu Valai. Potem
wyruszylgimy w droge do Kalvetlankuzhi; po drodze
zatrzymalimy sk w miescie Russellpuram, nazwanym
tak na cz& naszego drogiego brata Russella. jozaz
drugi odwiedzitem to miasto i wdadomitem sobieze
mam przywilej stuenia w tych miastach, w ktorych
stuzyt br. Russell. Odwiedzdimy grob br. Davey,
przedstawiciela w Indiach z tamtych dni. Jest on na
zdjeciu z br. Russellem w Sprawozdaniach
konwencyjnych z 1912 roku. Blogostavisgwem byta
takze swiadomosé, ze Apostot Tomasz odwiedzat te
tereny i przebywat w potudniowych Indiach przez
siedem lat.

Dotarlismy do Chempurthu Yalai samochodem po
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przejechaniu 70 km. Midlmy zebranie z udzialem 22
0s6b. Wyktad pt. ,Przychodzenie do Jezusa" oraz ustuge
btogostawienia dzieci ponownie tlumaczono ezyka
angielskiego naegyk tamilski.

Nastpnego dnia zostdliny zaszczyceni lunchem
[wydanym z okazji wizyty br. Robertsa — uwaga Wyd.]
w domu Ahimaza Solomona w Palayamkottai.
Spgzilismy troche czasu z br. Eliasem i jego rodzina
pomodlitem s¢ i poblogostawitem jego malego synka
Melvina Gideona. Tego popotudnia wyruszgly w 17-
godzinnapodrézkoleja z powrotem do Madrasu, maj
do przebycia 700 km. Naginego dnia z centrum miasta
udalsmy sk do Palavakkam trojkotoav riksza,
potrzebujc opatrznosiowej opieki Boga. Odbyimy
spotkanie w domu br. George'a, gdzie mialem wyklad na
temat ,Ew. Jana 14:6", ttumaczony na tamilski. Potem
odbylo s& blogostawienie dzieci, w  ktérym
uczestniczyly 23 osoby. Po zebraniu udall sk do
Kolegium Edukacyjnego, gdzie zaproszono mnie do
przemoéwienia do 75 studentéw. Gdy wesnly,
wszyscy oni czekali w holu; uslyszeli poselstwo o
,Chrystusie, naszym Zbawicielu i Krélu”. Po zebraniu
kazdemu (hcznie z nauczycielami) weczono Sztandar
Biblijny.

Konwencja w Golden Rock

Nastpnego dnia udalny sk pocagiem z Madrasu do
Golden Rock w Trichy, oddalonego o 320 km, gdzie
rozpoczta sk nasza konwencja zwotana przez zbér w
Golden Rock z br. Stephenem Rajem jako starszym.
Jednego dnia przewidziano dla mnie 4 zebrania! Na
pierwszym moéwitem wykiad o ,Dniachadu”. Na
drugim bracia chcieli 8i czego$ dowiedzi€ o
.Zarzadzeniach Paruzji i Epifanii”. Na trzecim byly
odpowiedzi na pytania, a na czwartym wyktad do chrztu.
Sze&c¢ 0sOb okazalo swoje pesecenie przez chrzest w
wodzie. W kadym zebraniu uczestniczyto okoto 60
0s6b; niektérzy bracia w trudnych warunkach przybyli z
réznych miast, by uczestniczyv konwenciji. Przyjechali

z Salem, Kodaikanalu, Manalikarai, Kallakudi, Hosuru,
Madrasu, Villupuram oraz innych miejscowen$

W niedziek, w ostatnim dniu konwencji powiedziatem
wykfad na temat ,Powrotu Izraela” i odbyle siebranie
glébwnie dla starszych, ktérzy mieli wiele pgtaa
wszystkie ttumaczone byly z angielskiego na tamilski i
odwrotnie. Potem bylo blogostawienie dzieci. Wielu
pozostato po konwencji, pragnadowiedzié sie wiccej

0 prawdzie. Nagpnego ranka wstdliny o 5 rano i
trojkotowa rikszg udalémy sk na dworzec kolejowy.
Przebycie 320 km do Madrasu trwato 5 godzin.

Powrét do Madrasu

Kolejna ustuga, jakanielismy, odbyta si w zborze w
Madrasie na gorzéw. Tomasza, gdzie, jakespodaje,
sw. Tomasz zostat zabity widczniprzez bramina (z
sekty hinduskiej). Miata ona miejsce w domu siostry
Nelson Rajaratham zg@ny naszego zmarlego
poprzedniego przedstawiciela). Patalem to miejsce
bardzo

wyraznie z powodu blogostawistw, jakie przeylismy
tam w 1984 roku. Moim przestaniem byto ,Nadchodzi
lepszy dzi@”, ttumaczone z angielskiego na tamilski.
Jak mito byto ponownie spotkaie i mie¢ spotecznos¢ z
rodzina Rajaratnam.

Nastpnego dnia miedimy zebranie w domu br.
Lamberta z wyktadem ,Kgga zwota”. Uczestniczytly
24 osoby. Uznalmy za stosowne odbycie ostatniego
zebrania tego rodzaju w  Madrasie, dka
rozpoczynalimy. Nasgpnego dnia, gdy
przygotowywatem si do opuszczenia Indii, dwie osoby
wyrazity pragnienie zawarcia zydku makenskiego.
Zanim odjechatem odbytsklub brata S. Selvakumar ze
zboru Manalikari z siosir R. Kaveri ze zboru w
Madrasie. Obecnych byto 25 braci.

Bracia chcieli powiedzie ze ocenig tasme, jaka
przestali bracia z konwencji w Tulsa, wyegac w ten
spos6b sw chrzdécijanska mitos¢ do braci w Indii.
Ocenili to,ze mogaustyszé gtosy br. Hedmana i innych
os6b, zarejestrowane w Tulsa i przekazane mi w drodze
do Indii.

W sumie podrdia zagta mi okoto péttora miegca
i obejmowata wiele rdiych rodzajow dogiadcze.
Nasz drogi br. S. Lambert, a niekiedy réwnipasz
drogi br. R. Devaprasad, towarzyszyli nam i pomagali na
wiele sposobéw. Pomagato nam takwielu braci nie
wymienionych w tym sprawozdaniu. Ogétem w §liez
Prawdy Paruzji i Epifanii przejech&hy w przyblizeniu
3.243 km. Br. S. Lambert zawsze byt przy moim boku,
wspomagajc mnie w kady modiwy sposob. Jestem
wdzigczny Panu za ¢he do$viadczenia, ktére na
zawsze pozostane mojej pamici, cho¢ kazdego dnia
zasmucat mnie widok skutkéw dtivy dotykapcej
rodzaj ludzki — jednych mniej, drugich bardziej.
Oczywiste byto dla mnie,ziniektore istoty ludzkie &
traktowane gorzej od wielu zwieitz Nie sposob opisa
cierpien, jakie sprowadzit szatan i paggkie religie,
ktore trzymag ludzi w niewoli, w najgtbszym rodzaju
ciemnoty znanej ludzko$. Lecz Boska prawda znalazta
miejsce w Indii i ani szatan, adli ludzie nie wyrw jej
z umystéw Jego ludu.

Bardzo docenitem Twoje modlitwy oraz drogich
braci. Moje zycie  wielokrotnie bylo w
niebezpieczéstwie. Jednate od Boga wiedziatermze
wyprowadzi mnie z grobu w zmartwychwstaniu. Mamy
bardzo dobry tekst rocznego godta na ten rok z Ps.
121:8: ,Pan strzec lhizie wygcia twego i wejcia
twego, oddd az na wieki”.

Che: powiedzi€, iz oceniam ¢ wielka prae, ktora
umodiwita moja podréz prae Twoja i wielu braci w
USA i Indii. Bylo 45 wykiadéw, 4 spotkania ze
starszymi i ewangelistami, 12 ustug btogostawienia
dzieci oraz wiele odwiedzin w domach w licznych
miejscach Indii. Dzienny plan kdego dnia byt
wypetiony ustugami lub podrézaNie bylo czasu na
zwiedzanie w tym niespokojnym fstwie. Na
zebraniach ushytem okoto 2099 osobom i przebytem
okoto 40 000 km. Nie-
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wiele bylo czasu na odpoczynek, co zmuszato mnie do
proszenia Pana o moc z gory, ktorej jedynie Onemoz
udzieli¢ i ktérej udzielit. Chwata i czZ€ niech begzie
naszemu drogiemu Nielliskiemu Ojcu i Jego
Jednorodzonemu Synowi Jezusowi Chrystusowi teraz i
na wieki w wiekach przysztych! Amen! Amen!
Pozosta,
twoj brat w radosnej shinte Mistrza,
John Roberts [pielgrzym pom.], California

DODATKOWE UWAGI BR. LAMBERTA

Wszdzie, gdzie br. Robertsesudawat, miat szczelnie
wypetniony plan ustug z matiloscia czasu na sen. A
nawet tych kilka godzin snu e¢zto bylo zakiécanych
przez hatasy i moskity (jego nieproszonych nocnych
gosi). Br. Roberts przemawiat jako gos¢ nagqu
konwencjach zorganizowanych w ¢piu gltéwnych
miastach, takich jak Bangalore, Mysore,
Changanacherry, Melameiganapuram i Golden Rock.
Poza tym uczestniczyt w miejscowych zebraniach, w
domach prywatnych, oraz trzech zebraniach publicznych
- po jednym w Changanacherry, jednym w Nazareth i
jednym w kolegium YMCA w Saidapet w Madrasie.

Szczegdbla uwage naley zwrécié na publiczne
zebranie w Nazareth w rejonie Thirunelvely. Pastorzy
denominacyjni oraz hinduscy podfliewielki krzyk,
gdy dowiedzieli si o tym zebraniu, powstrzymug
wielu od przybycia. Lecz my odvmie, pomimo silnego
sprzeciwu, przeprowadzny to zebranie.

Br. Roberts stuzyt wielu osobom nieoficjalnie

Poza tymi zebraniami odwiedzat domy i rozmawiat z
cztonkami rodzin; przy licznych okazjach proszono go o
modlitwe i blogostawigéstwo dla dzieci. Na wszystkich
spotkaniach z nim byli ludzie w raych grupach
wiekowych. Szczegolnie ciekawi wiadonoog Pisma
Swigtego byli miodzi mzczyzni i kobiety. Bardzo
czesto otaczaly go mate dzieci, ktérémiechem i
piosenkami rozweselaty br. Robertsa.

Oprécz przeméwie publicznych br. Roberts od
czasu do czasu rozmawiat z lmaizw pociagach i na
poboczach drég, wczapc im nasze traktaty. W régch
miejscach wyglaszat kazania oparte na tematagiiahy
w jego sprawozdaniu. Przedstawione tematy bylty bardzo
pouczajce i korzystne; tlumaczono je naszyki
miejscowe. Br. Roberts radzit obecnemu pokoleniu
uczy¢ sie jezyka angielskiego gtéwnie dlategae
wickszos¢ naszej literatury jest po angielsku. Oosy
czesto mowit 0 znaczeniu uczenia @ingielskiego, tak
by méc odbier&obecne poselstwo z naszej literatury.

Jego misyjna wyprawa dala mu n@rodne
dodwiadczenia, ktérych - mam nadze} nigdy nie
zapomni, lecz zachowa w pafoi. Przemierzat tereny
gorskie, potpustynne dyzne. Widziat ronej wielkogi
wioski, miasteczka i zattoczone miasta. Po drodze
zachwycatl si malymi swinkami, bydtem, owcami i
kozami. W naszych miastach trudno mu bylo
przyzwyczat sie do duwego ruchu ulicznego i
ogromnych ttumoéw przemieszczaych sg¢ jak szczury
w labiryncie. Mial klopoty z pogodzeniem zjawiska
hatasu z ,indyjskagpunktualnogia’. Nie mogt uwierzy
wiasnym oczom, gdy wychodzit z samochodowej rikszy.
Niekiedy kierowcy naszych taksowek i samochodowych
riksz z zimna krwia gwala przepisy drogowe i
lekkomyslnie pedza jak szaleni. Jednak ostatecznie
bezpiecznie dowiaz nas do miejsca przeznaczenia!
[podobnie jak w naszym Nowym Jorku - uwaga
Wydawcy).

Br, Roberts przybyt do Indii w czasie wielkich
niepokojow

Br. Roberts odwayt si¢ wjech& do naszego kraju, gdy
naréd byt w stanie wzburzenia, wsisany gwattami
spotecznymi. Wielu zagranicznych turystéw odwotato
swe wizyty; br. Roberts jednak zdecydowat sia
odwazny krok. Z naciskiem informowat ludzi o
zblizajacym sk czasie ucisku i zakladaniu na ziemi
krolestwa Boggo. Radzit ludziom, by stuchali
wielkiego proroka, ktory niewidzialny przybyt jusv
1874 roku. Podczas gdy w catym kraju panuje niepokdj,
my mozmy odpoczywaw pokoju opartym na Boskich
obietnicach. ,Tylko w ziemi Gosen, gdzie synowie
Izraelscy mieszkali, nie byto gradu” (2 Moj. 9:26)!

Wszyscy radowalimy sk ze spotecznad z br.
Johnem Robertsem podczas jego drugiej wizyty w Indii.
Jestem pewierze on sam (oraz jegoona siostra Julie
Roberts) podiecili si¢ dla braci w Indiach. Przagzam
sie do innych dzikujac naszemu Panu i cztonkom
Domu Biblijnego, a szczegdlnie Tobie za wystanie do
Indii tego Brata. Dogpitem szczegdlnego przywileju
pozostajc w bliskiej spotecznai z br. Robertsem w
czasie jego misyjnej podrgzpo Indii od 7 stycznia do
12 lutego 1993 roku. Dgkujemy ci szczegdlnie za
nagrane poselstwo, jakie przystala wszystkich braci
w Indii. Odtwarzakmy je na naszych wszystkich
konwencjach. Po raz pierwszy ustysgely twoj gtos
oraz innych braci. Czekamy na przyszte dni, kiedy
bedziemy mogli st wzajemnie ogidat twarz w twarz.
Jeszcze raz ddtuje za przekazangpam chrzécijanska
mitos¢. Te samy chrzécijanska mitos¢ przekazujemy
kazdemu i wszystkim wam,

twoj brat w Paskiej stubie
S. Lambert [pielgrzym pom. i obecny przedstawiciel]
India PT '93,42-48.
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PLAN KONWENC]JI

GENERALNA KONWENCJA Sobota, 17 Wrzesnia
organizowana przez »Chrystus midzy wami, nadzieja ona chwaty
— Kol. 1: 27.

Swiecki Ruch Misyjny ,EPIFANIA”

9%°.10% Zebr. Sviadectw ................. br. W. Zelent
1122222 WyKIad. ... br. M. Olekszy
123%133% Wyktad.........ooveeeeeeeeeeeen, br. F. Kucharz

142153 SYMPOZJUM: ROK JUBILEUSZOWY

Piatek, Sobota, Niedziela

. 1. Cykle jubileuszowe — tgbienie
16, 17, 18 Wrzesnia 1994 roku

wszofar........o.oe..s br. J. Grochowicz
2. Ostatni Jubileusz — detronizacja Sedekiasza,

K A T O W | C E lata ,dwdjnasobu” ........ br. J. Chmielewski

3. Wielka Jubileuszowa, tgba — taska przywrécona

Izraelowi i sviatu ........ br. El. Blecharczyk
Przewodniczcy: br. Jerzy Stegtski
Zasepca: Br. Ryszard Wojtko
Pigtek, 16 WrzeSnia Niedziela, 18 Wrzesnia
,Pan doda mocy ludowi swojemu: Pardbie »Oblicze moje pojdzie przed tobg,
btogostawit ludowi swojemu w pokoju” a dam ci odpoczniecie- 2 Moj. 33 : 14.
- Ps. 29 11. 0 10
8" - 87" Nabaenstwo Poranne............. br. J. Szul
30 30 :
10_00_ 1015Nab(z Poranne ............. br B. JOn|eC 800' 900 Wyk+ad ........................................ bl’ R. WOthO .
1035- 102 Powitanie.................._ br. E. Kucharz 1030-11.30 Wyktad.......... oo, br. L. Mark(?\(vs_k|
30 1430 11751277 Wyklad.......... oo br. E. Grodmki
107" - 117 Wykiad.........cccooviee br. H. Olekszy 90 1 00 o
122°- 13%° Wyktad.........oeveeeeeen, br. St. Blecharczyk 13 14" Wyklad....oon, br. P. Waicki
13214 Wyklad........ccoeerirrierieinns br. J. Stégki 00 4 + 30 ,
15216 °Wyktad.........ccooveviernnn, br. Cz. Kucharz 14~ 147 ZAKONCZENIE

— Uczta m#oi — br. Jerzy Stegliski

TERAZNIEJSZA PRAWDA | ZWIASTUN CHRYSTUSOWEJ EPIFANII
Niezalezny Dwumiesigcznik Religijny wydawany przezSwiecki Ruch Misyjny ,Epifania”
Czasopismowolne od wptywu jakichkolwiek wyzr partii, organizacji i wieraeludzkich, zwazane jest z Bogiem w takim stopniu,
jakim rozumie Jego Stowo. Jest ono wydawane w obronie Prawdy paruzyjnej. udzielanej przez Paedmmatp@m ,onego Stugi’, jako
podstawy wszelkiego dalszego rozwoju Prawdy, w obroniedzez, statutu i testamentu rowizidanych przez Pana zaspednictwem

,onego Stugi™ i w celu przedstawiania oraz bronienia rozuggj st Prawdy epifaniczno-bazylejskiejgdncej pokarmem na czasie dla ludy
Pana, zgodnie z Jego wol

Wszelkie wptaty na wydawnictwoprosimy dokonywéna rachunek bigcy: Swiecki Ruch Misyjny ,Epifania”, Zarad Gtéwny,
PKO BP Nowy Dwoér Mazowiecki Nr. 1759 — 22145 — 136.

Terazniejsza Prawda bedzie roéwnie wysytana bezptatnie tym cztonkom Ruchu, ktérzy o to poprosz






